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Sebastyan Qrabovicckl
| Jego Rymy duchowne.

W dawnej poezyi polskiej, az gdzie§ do potowy osiemna-
stego stulecia, miejsce bardzo wybitne zajmuje liryka religijna.
Wiekiem wyprzedza wszystkie inne jej dziaty: wszak od pie$ni
religijnej, od hymnu na cze$¢ Bogarodzicy, poezya polska zywot
swéj i dzieje zaczyna. Uczucie religijne byto Zrodiem, z kto-
rego wyptyneto pierwsze dzieto w jezyku polskim, pierwszy
wiersz polski. To uczucie towarzyszy naszej poezyi w dalszym
jej historycznym rozwoju. W wiekach $rednich liryka religijna
wobec wielkiego ubdstwa innych dzialbw sama prawie repre-
zentuje polska poezye. Ale i w epoce Odrodzenia, kiedy ta
poezya tak wszechstronnie rozkwita, kiedy staje sie odbiciem
mys$li i uczucia polskiego we wszelkich dziedzinach ducho-
wego zycia, poezya religijna znaczenia swego i wzietoSci nie
traci, godnie staje obok dziatow innych; a nie nalezy zapominaé,
ze ten wiek wydatl przeciez hymn Kochanowskiego ,Czego
chcesz od nas, Panie, za twe hojne dary“: wiersz, ktoéry na-
zwano wschodem stonca poezyi polskiej, wiersz, ktdry z pierw-
szorzednemi piekno$ciami artystycznemi formy taczy zywe i gte-
bokie uczucie religijne. Wiek ten wydal najwspanialsze i naj-
potezniejsze dzieto dawnej poezyi polskiej: Kochanowskiego
Psatterz, ktdry, jakkolwiek przektad, jest rownocze$nie takze
wyrazem witasnych uczué religijnych samego poety ijego epoki.
Wiek siedemnasty wreszcie i poczatek osiemnastego to moment
najwiekszego rozwoju naszej liryki religijnej pod wzgledem
iloSciowym: nigdy przedtem ani potem w dziejach poezyi pol-
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skiej nie znajdziemy tyle wierszy i poematéw naboznych, tyle
hymndéw i pie$ni, nigdy przedtem ani potem uczucie religijne
nie rozszerzyto sie tak po obszarach catej literatury. Objaw
to zupetnie naturalny; ta epoka to przeciez czasy, w Kktorych
zycie religijne bije u nas najsilniejszem tetnem, to epoka wojen
krzyzowych polskich, to czasy, w ktérych Polska najwiecej
wznosi kosciotow dla chwaty Bozej. Uczucie, ktére tak prze-
nika cate zycie narodu w tym czasie, musiato sie wyrazi¢ takze
w bujnym rozkwicie religijnej liryki.

Jezeli teraz te liryke religijng siedemnastego wieku po-
rownamy z poprzednig, to co do pieknosci formy, co do artyzmu
wyrazu, musi jej ona ustgpi¢ pierwszeAstwa; wiek siedemnasty
nie wydat w tej dziedzinie nic, coby mogto stang¢ na rowni
z hymnem lub psatterzem Kochanowskiego. A jednak pod
pewnym wzgledem musimy tej poezyi pdzniejszej przyznaé
wyzszo$¢; trzeba sobie tylko zda¢ sprawe ze stanowiska, na
ktorem w danej chwili stajemy.

W naszej ocenie plezyi religijnej taczg sie z sobg dwa
wzgledy, z dwéch niejako punktéw na nig patrzymy, a obydwa
te wzgledy i sposoby sg réwno uprawnione. Mamy przed sobg
poezye, a wiec dzieto sztuki, pytamy tedy, czy spetnia — o ile
mozna wszechstronnie—postulaty artystyczne. Ale cel, w ktd-
rym taka poezya religijna zostata stworzona, lezy witasciwie
po za sferg czysto artystyczng; jest to cel religijny, zatem
i ztego stanowiska mozemy i musimy na nig patrze¢ i sadzic!
Oczywiscie w wykonaniu, w dziele samem, obydwa te czynniki
ztagczone sg z sobg S$cisle, cho¢ w réznych utworach w réznym
stosunku; pobudka tworzenia religijna i czysto artystyczna
stapiajg sie w jedno$¢. Ale analiza na to jest, aby nam te
czynniki sktadowe pokazata z osobna, a nastepnie wskazata
stosunek, w jakim one sie z sobg tacza, i jaki stad ostateczny
rezultat. Dzieto bowiem przejmujemy i syntetycznie i anali-
tycznie; najpierw mamy ogélne wrazenie, poczem przychodzi
analiza, wskazuje pierwiastki dzieta, uczy o ich potaczeniu, ijej
rezultatem jest juz nie wrazenie ale zdanie sobie sprawy, zro-
zumienie dzieta — przez analize dochodzimy znoéw do syntezy,
wyzszego juz stopnia. W poezyi religijnej analiza oddziela te
dwa pierwiastki, w dziele samem ze sobg ztgczone, czysto reli-
gijny i czysto artystyczny i pokazuje ich wzajemny stosunek.

Z tego stanowiska gdy spojrzymy na naszg liryke reli-
gijng wiekow S$rednich, spostrzezemy w niej niewatpliwie szcze-
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ro$¢ i gteboko$¢ uczucia religijnego, ktére jedynie ja stworzyto.
Forma jednak zewnetrzna, w*yraz artystyczny tego uczucia,
dzisiejszych naszych wymagan zadowoli¢ juz nie moze. Pola-
czenie dwoch pierwiastkéw nie jest w niej harmonijne. W liryce
religijnej XVI wieku, a przedewszystkiem w najsSwietniejszym
jej przedstawicielu, w Kochanowskim, stosunek jest inny.
Uczucie religijne jest i tu bardzo szczere i prawdziwe, forma
artystyczna doskonata. A jednak i tu zupetnej rGwnowagi obu
pierwiastkow niema. Forma artystyczna jest tak piekng, tak
Swietng, ze wysuwa sie poprzed pierwiastek religijny, jakby
go nieco przyttumiajagc, usuwajac w cien. To znaczy: gdy
czytamy hymn Kochanowskiego o dobrodziejstwach Bozych,
gdy sie zatapiamy w jego Psalterz, gdy przegladamy religijne
piesni Szarzynskiego, nie mozemy zapomnie¢ o poezyi, 0 sztuce.
Wieki S$rednie nie umiejg swemu uczuciu daé¢ artystycznej
formy; nie umieja, ale i nie mys$lg o tern, bo dla poety S$red-
niowiecznego cel religijny jest jedynym, o nim on tylko mysli,
piesni swoje i hymny tworzac. Nad ludZzmi z epoki Odrodze-
nia maja juz moc nowe pojecia. Sredniowieczne lekcewazenie
formy ustepuje miejsca kultowi i zachwytowi dla tej formy.
Stad wszelka twdérczos$¢ poetycka, czy pdjdzie w kierunku Swiec-
kim, czy religijnym, na te strone musi zwraca¢ pilng uwage,
jezeli dzieto ma sie podobaé. Bo o stawe i wzieto$¢ poecie
z epoki Odrodzenia bardzo chodzi, takze i wtedy, gdy tworzy
z uczucia religijnego. Zniwa swego pierwszym snopem na-
zywa Kochanowski swd@j Psatterz. Poeta S$redniowieczny gubi
sie w masie, poeta renesansowy jest juz jednostka, indywiduum,
od tej masy sie wyrodzniajagcem. W takich warunkach nawet
na poezyi religijnej, wyptywajacej z najprawdziwszego i naj-
szczerszego uczucia religijnego, te Swiadomos$é sztuki i ten
zamiar artystyczny ze strony poety zna¢ bardzo silnie. Oso-
bistos¢ twoércy wyciska na tem dziele zbyt silne pietno, jak
na dzieto religijne. Typowym przyktadem jest najbardziej
religijny ze wszystkich poetéw, jakich wydat Swiat chrzesci-
janski, Kalderon.

Oczywiscie uwagi powyzsze nie zdgzajag wcale do obnize-
nia wartosci i znaczenia religijnej poezyi polskiej XVI wieku
pod wzgledem artystycznym. Po nieforemnosci produkcyi poe-
tyckiej wiekéw $rednich byta to rzecz konieczna, potrzebna,
i dla rozwoju poezyi zbawienna; nie kwestyonujg takze, nie
podajg w watpliwos¢ sity i prawdy jej uczucia religijnego;
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konstatujg tylko, ze gdy w wiekach $rednich w naszej liryce
religijnej znac¢ cel religijny wytgcznie, to w liryce'XV I wieku
cel czysto artystyczny uwydatnia sie bardzo silnie, nieraz po
nad religijny.

Ot6z w poezyi religijnej w wieku XVII i w poczatkach
wieku XVIIlI harmonia miedzy tymi dwoma pierwiastkami jest
zupetna, ich potaczenie najszcze$liwsze. Ze stanowiska czysto
artystycznego sadzac, nie mamy teraz dziet tak Swietnych, jak
epoka poprzednia: w bardzo wielu razach mamy jakby nawrot
Sredniowiecza z wytagcznoscig celu religijnego i z upadkiem
formy artystycznej; przy ogromie iloSciowym tej poezyi teraz,
przy obnizeniu sie poziomu sztuki wobec epoki poprzedniej,
byto to zjawisko nieuniknione. Ale nawet w najstabszych arty-
stycznie utworach z tego czasu forma jest na ogdt biorgc lep-
sza, anizeli w wiekach $rednich; rozkwit poezyi polskiej
w epoce Odrodzenia nie mogt przemina¢ bez $sladu. W lepszych
za$ i w najlepszych jest forma doskonata, bo cho¢ nie dorow-
nywa Swietnoscig sztuce Kochanowskiego, to doskonale spetnia
zadanie, do ktorego zostata wezwang. Daje szczery, prawdziwy
i gteboki wyraz uczuciu religijnemu epoki, nie wysuwajac sie
zbytnio przed ten religijny cel utworu, ani tez nie usuwmjgac
sie zbytnio w gitgb. Niema tu S$redniowiecznego lekcewazenia
i zaniedbania formy — niema tez renesansowego jej kultu.
Stad tez ta poezya religijna w réwnej mierze speinia postulaty
artystyczne i religijne, zadawala nasze uczucie pod obydwoma
wzgledami, nie dajagc zadnemu zbytniej przewagi. Stad tez jest
ona dla nas niemal ideatem poezyi religijnej. Jako poezya,
wyzej stoi liryka wieku szesnastego; jako poezya religijna,
wyzszg jest liryka wieku siedemnastego i pierwszych lat osiem-
nastego. W tej to epoce powstajg owe niezrOwnane nasze piesni
koscielne, jak piesni do Matki Bozej, niektore z piesni postnych,
wielkanocnych, koledy; w tej epoce proste, a tak do gtebi przej-
mujace Gorzkie Zale. To sg najpiekniejsze dzieta naszej poezyi
religijnej; jeno aby je odczu¢, trzeba sie w nie zatapiac nie
w literaturze, ale w zyciu, nie w ksigzce, ale wr kosciele. Sg to
utwory, w ktérych znalazto swdj wyraz uczucie religijne catego
narodu, wszystkich jego warstw i wielu, wielu pokolen. Sg one
zupetnie bezosobiste, i jako takie majg pewng wyzszo$¢ nad
religijng lirykg osobista, cho¢ nie mozna zaprzeczy¢, ze w reli-
gijnej poezyi Potockiego i wielu innych, a przedewszystkiem
Kochowskiego, znajdujg sie rzeczy wielkiej pieknosci; a zresztg



- 293 _
nawet u wybitnych poetow tej epoki jest 6w rys powszechnosci
silnie rozwiniety, tak ze staja sie¢ oni w wysokim stopniu wy-
razicielami powszechnego uczucia religijnego, tworzg pod tym
wzgledem jedno$¢ i stapiajg sie z catym narodem. Nigdy przed-
tem ani potem w dziejach poezyi polskiej nie spotykamy takiej
zbiorowej modlitwy — pie$ni, $piewanej przez caly nardd.

To jest punkt wierzchotkowy naszej liryki religijnej. Epoki
nastepne juz sie na tej wysokosci nie utrzymujg. Napiecie
uczucia religijnego w catym narodzie nie byto juz nigdy péz-
niej tak silne. Wiek oSwiecenia pisze zimne i konwencyonalne
ody do Boga. KarpiAski dopiero ma zywsze uczucie religijne,
ale wyraza sie w formach niezbyt odpowiednich. Wielkg gte-
big uczucia religijnego odznacza sie Woronicz, przedstawiciel
odrodzenia tego uczucia w poezyi polskiej, ale Woronicz gte-
biej czuje, anizeli zdota wypowiedzie¢. Wiek dziewietnasty
wreszcie ma czasem liryke religijng wprost Swietng, tak na
przyktad odpowiednie wiersze Mickiewicza z okresu rzymskiego,
ale w tym razie jest ona zwykle nawskro$ osobista, nie 0golna.
Gdy za$ staje sie tg ostatnig, wtedy zbyt czesto spada ponizej
skali piekna artystycznego i giebi uczucia; niezwykle rzadko
(czasem n. p. u ks. Antoniewicza) dobywa tondéw gtebokich
i zapada w rozmodlenie sie, jak to robi poezya siedemnastego
wieku.

Taka jest w kilku liniach historya polskiej liryki religij-
nej. Rzecz to jeszcze zupetnie nieopracowana, z tego stano-
wiska niemal nietknieta, czy to przez historykow literatury,
czy przez historykéw polskiego zycia religijnego. A temat taki
wspaniaty! i jego opracowmnie pozwolitoby spojrze¢ tak gte-
boko w dusze polska w réznych momentach jej dziejow w jej
stosunku do Bogal!

9c

Dorywcze uwagi, wypowiedziane powyzej, stuzy¢ majg za
wstepne tto dla charakterystyki dzieta i osobisto$ci, ktorej na-
lezy wyznaczy¢ wysokie stanowisko w historyi polskiej poezyi
religijnej.

Sebastyana Grabowieckiego Rymy duchowne, wydane
w r. 1590 w Krakowie, przeszty w swoim czasie zupetnie nie-
postrzezone. Nie zwrécono na nie zupetnie uwagi, i utonety
w niepamieci, gdy tyle innych, daleko mniej wmznych i wartos-
ciowych, cieszyto sie uznaniem i wzietoscig. Nie wie nic o Gra-
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bowieckim Starowolski, ktéry w przedmowie do Votum o na-
prawde Rzeczypospolitej, wyliczajagc poetdw polskich dawniej-
szych, w'ymienia np. Gruszczynskiego lub Baczalskiego; nie
méwi o nim nic w Scriptorum Polonicorum Hecatontas, w kt6-
rej ogromna jego erudycya zgromadzita zyciorysy stu pisarzéw
polskich —nie wspomina go nawet w katalogu do tego dzieta,
obejmujgcym 175 nazwisk. Niema tez nazwiska Grabowieckiego
w Kochowskiego przegladzie poetéw, w wierszu pod tytutem:
Poetowie polscy $Swiezszy i dawniejszy, we dworze helikonskim
odmalowani. Paprocki mowi o nim dos$¢ obszernie, ale tylko
jako o ,mezu godnym, w sprawach rzeczy pospolitej biegtym®,
nie wspomina za$ nic o jego poezyi. Bedziemy sie starali
pézniej odgadnaé powody tej niepopularnosci dzieta i poety.
Dopiero w wieku XIX bibliografowie czasem Rymy duchowne
wspomng, ale tylko jako bibliograficzng pozycye; do historyi
literatury Grabowiecki nie nalezat.

W r. 1893 w akademickiej Bibliotece pisarzéw polskich
Dr. Jézef Korzeniowski wydat Rymy duchowne na nowo. Wy-
danie to, bardzo starannie dokonane, poprzedzone wstepem,
w ktorym wydawca podaje zyciorys poety i krdtkg ocene jego
Rymoéw, wprowadzito niejako napowrét Grabowieckiego do lite-
ratury. Od tego tez wydania dopiero pojawiajg sie w naszej
historyografii literackiej spostrzezenia nad dzietem Grabowiec-
kiego. Ale i te nie sg liczne, a nadto w og6lnym sadzie o zna-
czeniu i wartosci dzieta z sobg sprzeczne. Dr. Korzeniowski
pragnie poecie naszemu ,przyzna¢ wysokie miejsce na Parnasie
polskim XVI wieku® (str. IV jego wydania). Prof. Porebowicz ¥
przytacza sie zrazu do tego zdania, gdy jednak rozwaza $cistg
zalezno$¢é Grabowieckiego od jego wzoréw, do pierwszego entu-
zyazmu miesza sie nieco rozczarowania. Dr. Weckowski2)
spodziewa sig, ze ,zapewne wnet nadejdzie czas, ktdéry poecie
tej miary, co Grabowiecki, wyznaczy w dziejach literatury
polskiej nalezne mu miejsce obok SzarzyhAskiego, a moze i obok
Kochanowskiego®“. Podreczniki historyi literatury polskiej, ktdre
sie pojawity w ostatnich czasach, niewiele sie Grabowieckim
zajmujg. Tarnowski o nim milczy (w drugiem wydaniu tylko
nazwisko wspomina). Chmielowski wspomina go tylko przy-

*) S. Grabowiecki i jego wzory w ateneum, Il (1894) 95—102.
a Die romanischen Einflusse in der polnischen Litteratur bis zum
Ausgange des XYII Jahrh. Posen, 1901; str. 31.
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godnie przy Piotrze Kochanowskim, jako poete, ktory pierwszy
u nas pisat oktawg s). Obszerniejszg juz wzmianke poswieca
naszemu poecie Bruckner 4), przyznajagc mu bogatg forme, wy-
stowienie nadzwyczaj jasne i gtadkie i zaznaczajac jego sympatye
dla uciemiezonego ludu. Najszerzej wreszcie rozwiodt sie nad
Grabowdeckim Pitath), ktéry po szczegétowym (jak na kompen-
dyum) rozbiorze przychodzi ostatecznie do przekonania, ze ,zna-
czenie Grabowieckiego jest podrzedne, a jak wspotczeSnie nie
miat rozgtosu, tak i dzisiaj trudno mu przyzna¢ zaszczytniejsze
miejsce w rozwoju poezyi XVI wieku i zaliczy¢ do wybitniej-
szych osobisto$ci na tern polu”.

Szczupta tedy jest literatura, posSwiecona autorowi Rymoéw
duchownych, a do tego sprzeczng w poszczegOlnych rozprawach
co do wartosci tego dzieta. Pod wzgledem faktycznym trzeba
podkresli¢ uwagi Korzeniowskiego i Porebowicza (z uzupetnie-
niami Weckowskiego do tych ostatnich). Na tych danych fak-
tycznych sie opierajac, sprobujmy skresli¢ charakterystyke dzieta
i poety i okresli¢ ich warto$¢ i znaczenie.

*

* *

Zaznaczmy odrazu, ze lektura Grabowieckiego nie jest z po-
czatku tatwg. Jest poprostu utrudzajgcg,—z dwoch wzgledéow’:
tresci i formy. ,Rymy duchowne” zawierajg przeszto dwiesScie
utwordw, miedzy ktérymi niezmiernie rzadko znajdzie sie wiersz
n. p. opowiadajgcy lub opisowy; wszystkie niemal, od poczatku
do konca sg utworami liryki. Wszystkie sg wyrazem jednego
uczucia, jednego tonu duszy, uczucia religijnego. Wiec chociaz
to uczucie bedzie sie przedstawia¢ w roznych formach, z réz-
nych niejako stron, to jednak zasadnicza jedno$¢ tres$ci dwustu
drobnych, po sobie nastepujacych utworéw’, musi w pierwszej
chwili wywota¢ w czytelniku wrazenie jednostajnosci, ktéra nie-
kiedy zdaje sie przechodzi¢ w monotonie. Wrazenie to pote-
guje sie jeszcze tym faktem, ze wiele utworéw w Rymach be-
dzie identycznych co do motywow, co do mysli gtdwniej, co do
gtownego rysu uczuciowego; zdarzaja sie nawet poprostu du-
blety poetyckie: tak n. p. wiersz XLIIl i LXIX sg obydwa
parafrazami psalmu 88. Zatem to wrazenie jednostajnos$ci spra-

s) Historya literatury polskiej. Warszawa. 1899. I: 235.
4 Dzieje literatury polskiej w zarysie. Warszawa. 1903. |: 189—190.

5 Historya literatury polskiej. Lwoéw. 1909. Tom Il, cze$¢ Il, stronica
184—190.
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wia, ze pierwsza lektura Grabowieckiego rzeczg tatwg nie jest;
to wrazenie niewatpliwie stawato dotad na przeszkodzie nale-
zytej ocenie poety i jego dzieta.

Bo do Grabowieckiego trzeba czeSciej wracaé, pierwsze wra-
zenie powtérnem studyowaniem kontrolowaé, a wtedy dopiero
ukazg sie w catej peini walory jego Rymow. Wtedy i na
forme dzieta bedziemy patrze¢ inaczej. W pierwszej chwili
forma ta wyda sie nierdwng, chropawg; w pierwszej chwili
zdaje sie nam, jakoby poeta nie byt sSwiadomy swoich $rodkow
artystycznych, jak gdyby uczucia, ktére go przenika, nie mogt
odpowiednio wyrazi¢. Analiza doktadniejsza potwierdzi nawet
do pewnego stopnia — ale tylko do pewnego stopnia — to
pierwsze wrazenie. Po tej formie, jakg poezyi polskiej nadat
Kochanowski, forma Grabowieckiego wyda sie zrazu jakby co-
fnieciem sie techniki poetyckiej wstecz. Ale gdy sie Rymom
przypatrzymy doktadniej, wtedy w ich stronie formalnej uderzy
nas zjawisko bardzo interesujace: ta forma nie jest tak gtadka,
jak u wielu poetéw tego czasu, dla tego, ze Grabowiecki szuka
i dazy do wiasnych sposobow ekspresyi, ze pragnie stwo-
rzyé sobie forme wtasng, od dotychczasowej bezposrednio nie
zalezng. Dazenie to nie jest niestety poparte takim talentem
i takg zdolnosScig czysto artystyczng, jak n. p. u Kochanow-
skiego albo Szymonowicza, ale sam fakt jego istnienia rzuca
niezmiernie ciekawe $wiatto na ducha poety, na jego tendencye
artystyczne. Sam fakt jego istnienia $wiadczy, ze Grabo-
wiecki pragnie stworzy¢ sobie swo6j wiasny Swiat artystyczny,
ze pragnie i8¢ swoja wdasng droga. Fakt taki za$ wznosi Gra-
bowieckiego bezwarunkowo po nad wielu wspdétczesnych mu
poetow, przewyzszajagcych go moze gtadkos$cig wiersza, ale
gtadkos$cig, zbyt czesto skopiowrang z Kochanowskiego. Gdy
to sobie uSwiadomimy, wtedy juz na ,Rymy duchowne“ be-
dziemy patrze¢ inaczej ; wtedy ich twdrca wyda sie nam po-
staciag godng uwagi i blizszego zajecia, bo obdarzong rysami
indywidualnymi, majaca charakter witasny.

Z temi dwiema kwestyami: tresci i formy, tgczy sie jesz-
cze jedna, z ktérag w zrozumieniu i w ocenie Grabowieckiego
trzeba sie liczy¢, mianowicie kwestya oryginalnosci Rymow
i ich zaleznosci od dziet innych poetéw. Sprawg tg zajmiemy
sie zaraz obszerniej, tu zaznaczamy tylko, ze na kwestye ory-
ginalnosci w naszej poezyi szesnastego wieku z koniecznos$ci
musimy patrze¢ nieco inaczej, anizeli na to samo zjawisko
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w epoce dzisiejszej lub w stuleciu dziewietnastem. Literatura
mtoda, niemal bez tradycyi, a rozwijajaca sie niezwykle predko,
niemal gwattownie, musiata w tym rozwoju pomaga¢ sobie nie-
jako podporami, branemi z innych literatur, co nie przeszka-
dzato jej oryginalnos$ci, jezeli to, co brata, sama naprawde
przezywata i przechodzita. | juz wielu poetéw sprawiedliwie
pod tym wzgledem oceniamy. Zwtaszcza n. p. Kochanowskiego.
Mniej cenimy jego wczesne poezye tacinskie, ktore parafrazuja
tres¢ i kopijuja forme poetéw starozytnych, bo widzimy w nich
tylko ¢wiczenia poetyckie, a nie widzimy odbicia ducha samego
poety. Ale gdy w polskich pie$niach znajdziemy cate ustepy,
czasem cate piesni sparafrazowane lub przettumaczone z Hora-
cego, to mimo tej ich zalezno$ci uwazamy je za wytwoOr ducha
Kochanowskiego, bo on to wszystko sam przezyt, przemyslat,
przetworzyt odpowiednio do wtasnej duszy. A Psatterz! ten
przeciez caly jest przektadem, co nie przeszkadza nam widziec
w nim najgtebszego dzieta Kochanowskiego i najznakomitszego
pomnika poezyi polskiej przed Mickiewiczem. Literatura mtoda
nie miata jeszcze odpowiednio wyrobionej formy (w najszer-
szem znaczeniu tego stowa), wiec brata jg z literatur, ktére jg
wyprzedzity w rozwoju, ale w te formy przyswojone oblekata
bardzo czesto wiasne przezycia duchowe, a wtedy stawata sie
oryginalng, bo nie forma ale przezycie duchowe o oryginalnosci
stanowi. Otéz jezeli pod tym wzgledem sprawiedliwie juz
oceniamy Kochanowskiego albo Szymonowicza albo Reja, mu-
simy to samo stanowisko zajg¢ takze w ocenie Grabowieckiego.

Jakze sie tedy przedstawia sprawa zalezno$ci Grabowiec-
kiego od jego wzoréw? Z ta kwestyg przedewszystkiem na
lezy sie uporaé, bo dopiero po jej zatatwieniu mozna stangc
na stusznem dla oceny poety stanowisku.

Pierwszy poruszyt te rzecz Dr. Korzeniowski w przed-
mowie do wydania Rymow, zwracajagc uwage na zalezno$¢ Gra-
bowieckiego od Psatterza (str. XIl), w szczegdlnosci za$ od Psat-
terza Kochanowskiego, i od pies$ni (kantykéw), wchodzacych
w sktad brewiarza. Oddzwieki psalméw i piesni pojawiajg sie
»W formie czy to parafrazy, czy tez poprostu inspiracyi do po-
rzadku my$li lub pewnych pojeé“ (str. XV). Ostatecznie za$
znajdujemy spostrzerzenie, ze ,po za tym naturalnym wptywem
wysokiej poezyi religijnej jest Grabowiecki zupetnie oryginalny*.
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Prof. Porebowicz wskazatl na dwa zrédta, z ktorych Grabowiecki
czerpat, i spostrzezenie wydawcy o wplywie Psatterza popart
wskazaniem kilku psalméw doktadniejszem, a nadto wykazat
zalezno$¢ naszego poety od liryki religijnej romanskiej tego
czasu. W szczegdlnosci za$ zwrocit uwage, ze niektore wiasci-
wosci formy, obce zupetnie dotychczasowej poezyi polskiej, sg
charakterystycznym objawem poezyi hiszpanskiej; Zzrodta bez-
posredniego jednak wskaza¢ nie modgt. Natomiast dla znacznej
liczby utworéw Grabowieckiego znalazt pierwowzo6r w dziele
poety religijnego witoskiego, Gabryela Fiammy, p. t. Rime spi-
rituali (r. 1570). Liczbe utwordw, zaczerpnietych z Fiammy,
powiekszyt o kilka Dr. Weckowski.

Nie jest tutaj naszem zadaniem ani zamiarem pogtebianie
czysto filologicznej strony tej sprawy. Dodamy tylko dla do-
ktadnosci, ze zalezno$¢ od ksigg biblijnych jest znacznie wigk-
szg, anizeli dotad wskazywano. Nie moéwiac juz o tem, ze po
catem dziele Grabowieckiego rozsianych jest mndstwo poszcze-
gbélnych motywoéw wzietych z Biblii, a kombinowanych przez
poete na rozmaite sposoby, mozna wymieni¢ dos¢ znaczng liczbe
utwordw, bedacych wprost parafrazg psalmow w catosci swojej.
I tak:

Wiersz oznaczony nrem XXVIII, ,Chwal Pana, poéki zy-
wiesz, staw dobroci jego“, jest parafrazg psalmu 146 ,Lauda
anima mea Dominum®. 6)

Wiersz ,Z pamieci schodzg czasy zywota naszego“ (nr.
XXXVI) jest zbudowany na motywach psalmu 90. ,Domine,
refugium factus es nobis“.

Wiersz ,Przecz sie kupami wodzg ludzie, a swe jady
Z prozng mys$lag mieszaja“ (nr. XL) jest parafrazg psalmu 2
»Quare fremuerunt gentes®.

Psalm 88. ,Domine Deus salutis meae“ parafrazowany
byt przez Grabowieckiego dwa razy, w utworze ,lzaz godzina
przejdzie, w ktorgbym ku tobie Gorzkim duchem nie westchngt*

(nr. XLII) i ,,Panie Boze mojego zbawienia“ (nr. LXIX).
»~Wystuchaj, Panie, prosby i wotanie moje“ (nr. XLVI), to
psalm 55. ,Exaudi Deus orationem meam*.
5) Poniewaz pézniej bedziemy zestawiaé Grabowieckiego wiersze z Psal-

terzem Kochanowskiego, przeto dla jednolitosci oznaczamy psalmy temi licz-
bami porzadkowymi, ktéremi je oznaczat Kochanowski (numeracya tekstu he-
brajskiego, nie Wulgaty).
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Pierwsza potowa psalmu 22. ,Deus meus, Deus meus,
respice in me* jest podstawg wiersza: ,,Boze mdj, o Boze mdj,
przeczze$ mnie porzucit® (nr. XLVII).

Nr. LVI ,Gdyz ja Panu ufam® réwna sie¢ psalmowi 11.
»In Domino confido, quomodo dicitis“. Nr. LVII ,Dtugoz nie-
zyczliwy weseli¢ sie bedzie“, to psalm 13. ,Usquequo Domine
oblivisceris me in finem*; tegoz psalmu parafrazg jest nr. LXX
»Takzez mnie, moj Panie, zapomnisz koniecznie“. Nr. LXXI
.Panie, kt6z w gmachach twoich ma mieszkanie“ rdéwna sig
psalmowi 15. Domine, quis habitabit in tabernaculo tuo“. Swo-
bodng parafrazg psalmu 123 ,Ad te levavi oculos meos” jest
nr. CLXIIl ,K’tobiem oczy wyniést, o Boze méj wieczny“. Nr.
CLXXVI ,Boze, ku lutosci, w zatosci a trwodze Racz powstac*
to wierna parafraza psalmu 70 ,Deus in adiutorium meum
intende®“. Podobnie nr. CLXXVIIlI ,0to lud pyszny, lud tobg
gardzacy“ — por. psalm 79 ,Deus venerunt gentes*“.

Ten szereg utwordw, bedacych mniej lub wiecej wiernemi
parafrazami psalmow, parafrazami, ktore tok mys$li oryginatu
oddajg w catosci i w tych samych kombinacyach, powiekszy
sie bardzo znacznie utworami, ktére czeSciowo na psalmach sa
oparte, biorgc z nich pewne motywy, a czesto takze cate grupy
motywow, cate ustepy. Tym sposobem zalezno$¢ Grabowiec-
kiego od Psatterza okazuje sie bardzo silng, daleko znaczniej-
szg, anizeliSmy dotad przypuszczali.

Obok Psatterza jest jeszcze druga ksiega biblijna, w ktd-
rej poeta nasz sie zatapiat i ktéra wywarta na nim gtebokie
wrazenie, odbijajgce sie miedzy innemi i tern, ze z jej moty-
wow Grabowiecki sktada swoje poezye. To ksiega Joba. Oto
pewna liczba przyktadow.

Przeklety dzien, w ktéorym sie grzech we mnie pojawit,
Bodaj sie byt pod storicem na wieki nie stawit.
O nieszczesna godzino, co$ mnie w Swiat wydata,

Czemus$ nie radniej z matki do grobu podata?
Czemu$ mi drzwi zywota na S$wiat otworzyta?
m, w. 15— 19).

Niech zginie dzien, ktéregom sie urodzit, i noc w ktérg rze-
czono: Poczat sie cziowiek.

1z nie zawarta drzwi zywota ktéry mie nosit, ani odjeta ztego
od oczu moich.

Czemum w zywocie nie umart, wyszediszy z zywota wnet nie
zginat? (Job, r. 3, w. 3, 10— 11).

Nagim wyszet z matki swej, tenze w krotkim czasie

Z Swiata do grobu wnide, nie wzigwszy nic na sie.

(V, w. 9— 10).
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Nagom wyszedt z zywota matki mojej, i nago sie¢ tam wroce.
(Job r. 1, w. 21).
A jesli, gdy Pan co da, nam dobrze smakuje,
Zacz skromnie nie znosimy, gdy za$ odejmuje?
(V, w. 11— 12).
JesliSmy przyjeli dobra z reki Bozej, ztego czemuby$Smy przyj-
mowac¢ nie mieli? (Job, r. 2, w. 10).
O wiekowtadco! Zaz nie lepiej byto,
Zeby cztowiecze siemie nie sptodzito,
Albo wiec gdyby mnie $miertelne oko
Zajrzawszy, wnet za$ w grob ztozyé gieboko ?
Bytbym jak nie byt, by$ tego sposobu
Byt uzyt, a mnie z zywota do grobu
Zachowa¢ kazat, i nieScigtym biegiem
Niebo, $wiat i gréb zwart jednym noclegiem.
(CLXXII, w. 5—12).
Czemu$ mie wywiodt z zywota, ktéry bodajbym byt zniszczat,
zeby mie oko nie widziato.
Bytbym jakobym nie by}, z Zzywota przeniesiony do grobu.
(Job. r. 10, w. 18— 19).

Dwa z utworéw w' Rymach duchownych sg w catosci
zbudowane na kombinacyi motywow, wzietych z ksiegi Joba;
nr. IV i IX. Przytaczamy pierwszy z nich dla uwydatnienia
sposobu, w jaki Grabowiecki tworzyt swoje poematy.

Madry w sprawach swoich, w sile barzo mocny,
Wieczny sprawca wiekow, Swiety i wszechmocny;
Kto mu w czym przygani prze swag glupiag mowe?
A potym bezpiecznie przed nim skryje gtowe?

Stonce wstrzyma, gdy chce, aby nie $wiecito,

I gwiazdy, by Swiatto w ciemnosciach nie byto;
Niebem $wiat obtacza; jego noga chodzi,

Gdzie morze gitebokos¢ z bystroscia wywodzi.

Ten mnie, jak proch wichrem po ziemi rozrazit,
Ten zraniwszy dusze, zmysty na wszem skazit,
Nasycit gorzkosciag, $ciesnit ducha mego,

Nie chcac, by mi stuzyt, jak czasu przesztego.

Mocna sita jego! a gdy na sad siedzie,

Izaz sie kto najdzie, co winnym nie bedzie?
Skad wezme rzecznika, by sprawy mej bronit?
Zaz jest, kto przed jego gniewem by zastonit?

Zniszczatem juz przeto, dusze nie znam swojej,
Daj $mier¢, mozeli by¢, Panie, w tasce twojej,
Albo kazni ulzy i powsciagni reki,
A ja¢ wszedy wieczne, Boze, oddam dzieki.
Madry jest sercem i mocny sitg: kto sie mu sprzeciwit,
a mial pokoj?
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Ktory przykazuje stoncu, i nie wschodzi: i gwiazdy zamyka
jako pod pieczecig:

Ktéry rozciaga niebiosa sam, i chodzi po watach morskich.

W wichrze bowiem zetrze mig, i rozmnozy rany moje i bez
przyczyny.

Nie dopuszcza odpoczyngé duchowi memu, i napetnia mie
gorzkosciami.

Jesli kto pyta o moc, najmocniejszy jest: jesli o prawosé
sadu, zaden nie $mie za mng da¢ Swiadectwa.

Jedno jest com moéwit, i niewinnego i niezboznego on zniszcza.

Jesli biczuje, raz niech zabije, a z kazni niewinnych niech sie
nie $mieje. (Job, r. 9, w. 4, 7, 8, 17, 18, 19, 22, 23).

Powyzsze przyktady nie wyczerpujag bynajmniej przed-
miotu, wskazuja tylko, w jakich kierunkach rozwija sie zalez-
no$¢ Grabowieckiego od Biblii; co do Psatterza, to jest rzeczg
widoczna, ze poeta wybiera przedewszystkiem te psalmy, ktdre
sg wytacznie tylko modlitwami i ktéorych mys$li moga sie od-
nosi¢ do kazdej epoki, unika za$ takich, ktére w jakikolwiek
spos6b sa zwigzane S$cis$lej z miejscem i epoka swego powsta-
nia, w ktérych mowa o stosunkach specyficznie starotestamen-
towych, hebrajskich—po za tym wyborem Grabowiecki zwraca
sie do psalméw r6znorodnych trescig i nastrojem, moze tylko
z pewng przewagg psalmow o nastroju zatosnym i korzgcym
sie. Ten ostatni ton panuje w ustepach, wzietych z ksiegi
Joba. Ten wybdr tedy jest bardzo charakterystyczny dla poety
samego — widocznie odpowiadat on silnie usposobieniu jego
i zgadzat sie niem.

Jako na drugie Zrédto, z ktérego ptyneta pomoc dla twér-
czosci poetyckiej Grabowieckiego, wskazywano na Psatterz Ko-
chanowskiego. Zakres oddziatywania dawniejszej liryki reli-
gijnej polskiej na naszego poete musimy jednakze bardzo
§cie$ni¢. Gdzieniegdzie, w wuzyciu poszczeg6lnych wyrazen,
stycha¢ jakby echo, jakby reminiscencye poezyi religijnej z po-
towy wieku XVI. Tak np. z upodobaniem uzywa Grabowiecki
przymiotnikéw na — liwy zakonczonych: pozadliwy, chetliwy,
dobrotliwy, btedliwy, zatobliwy, rzewliwy, teskliwy, i t. d.—
wyrazy te tak sg charakterystyczne dla Reja albo Lubelczyka;
podobnie wyrazenia, jak ,bystrej wszetecznos$ci“, ,omylna na-
dzieja“, ,omylnos¢”, ,nedznik“; podobnie przymiotniki, jak:
ztosny, zdradny, ktamny, niezwyciezny. Ale te fakta jezykowe,
o ile nie s3 wtedy bardziej rozpowszechnione (owych przymiot-
nikdbw na — liwy uzywa obficie np. Szarzynski), Swiadczytyby
jedynie o pewnym, nieznacznym zreszta, wpiywie jezykowym,



- 302 -

leksykalnym; oddziatlywania na twoOrczo$¢ poetycka w catej
obszernosci pojecia nie wida¢ wcale. Warto pod tym wzgledem
poréwnac zwitaszcza koledy Grabowieckiego (nr. XLVIII, LXXXVI,
LXXXVII, LXXXVIII) z koledami pochodzgcemi z wiekdw $red-
nich lub z wieku XVI, zawartemi rip. w zbiorze Bobowskiego 7).
Motywy beda w jednych i drugich te same «— tak jest we
wszystkich koledach — ale ich opracowanie bedzie u Grabo-
wieckiego zupetnie inne, odrebne; zaleznosci od tamtych u niego
nie bedzie wecale.

Do tego samego negatywnego rezultatu dochodzimy, ze-
stawiajgc Rymy z Psatterzem Kochanowskiego. Rzecz jest tem
bardziej godna uwagi wobec niezmiernie silnego wptywu, jaki
Kochanowski w tej epoce wywierat; najlepsi poeci wplywowi
temu ulegali, tak Szarzynski, Zimorowicz, pod pewnym wzgle-
dem i Szymonowicz, nie moéwiagc juz o catym szeregu mniej-
szych, jak Zbylitowski, Klonowicz, Miaskowski, Grochowski itd.
Wobec tego faktu odrebno$¢ Grabowieckiego wystepuje tem
silniej. Niezmiernie rzadkiemi sg przypadkowe reminiscencye
stylistyczne, np. ,ze za to gniewu twego nie chciatbym odno-
si¢* (XXVI, w. 23), albo: ,Strzegac by zal z ztej przygody Nie
mogt mie¢ na mie pogody* (L, w. 15—16), w ktérych zreszta
nie wida¢ reminiscencyi bezpoS$redniej, tylko jak gdyby ten
sam ton stylowy; po za niemi cala barwa jezykowa Rymow
jest zupeinie rézng od Kochanowskiego. Zestawiajgc te utwory
Grabowieckiego, ktore sg parafrazami psalméw, z odpowiednimi
psalmami u Kochanowskiego, nie znajdujemy ani jednego, kto-
ryby sie opierat bezposrednio o Psatterz Kochanowskiego. Gra-
bowiecki miat przed sobg najprawdopodobniej tacinski tekst
prozaiczny, i na nim wprost budowat swe poematy. W jednym
tylko (nr. LVI) jest pewne podobieAstwo do 11 psalmu Kocha-
nowskiego: obydwa utwory ubierajg mys$li psalmisty w analo-
giczng forme: siedem wersetéw biblijnych w dwie strofy sze-
S§ciowierszowe. Bytby to juz pewien cien podobienstwa. Ale
owe dwie strofy u Grabowieckiego nasladujg forme sestyny;
to znaczy, ze jezeli Grabowiecki nie opierat sie tu wprost na
biblii, to wzo6r jego w tym razie znajdowat sie w poezyi wto-
skiej (podobnie jak nr. LXV ,Kr6lu wszelkich narodéw* jest
parafrazg psalmu 3 ,Domine quid multiplicati sunt“, ale nie
wprost z Biblii, lecz juz z parafrazy Fiainmy). W innych i ten

) Pied$ni polskie katolickie od najdawniejszych czaséw do korca XVI
w. Krakéw, 1893.
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pozor podobienstwa znika, natomiast widaé wyraznie, ze nie
zKochanowskiego, ale wprost z Biblii Grabowiecki czerpal.
Doskonatym na to przyktadem jest nr. LXIX ,Panie Boze mo-

jego zbawienia®, oparty na psalmie 88

,Domine Deus salutis
meae“.

Oto kilka zestawien, Swiadczacych, ze wzorem byta tu
Biblia, nie Kochanowski:

Grab. w. 1. Panie Boze mojego zbawienia.
Koch. w. 1: Boze, moja nadziejo i moja pomocy.
Biblia w. 2: Panie Boze zbawienia mego.
Grab. w. 5—6:
Bo dusza moja zewszad ziem jest napetniona,
A na zywot piekielna szczeka otworzona.
Koch. w. 5—6:
NieszczeScie dusze trapi, troski niemasz miary,
Zywot juz widzi prawie swe mary.
Bibl. w. 4: Albowiem dusza moja napetniona jest
wot méj przyblizyt sie do piekia.
Grab. w. 21—22:
Ciemnosci zaz zna¢ moga dziwne sprawy twoje ?
A w ziemi niepamieci sprawiedliwe zdroje?
Koch. w. 25—26:
Czy twoje sprawiedliwo$¢ i twe sprawy dziwne
Wspomina¢ moga kraje niezywne?
Bibl. w. 13: lzali poznane bedgw ciemnoSciach
a sprawiedliwos¢ twoja w ziemi zapamietania?
Grab. w. 25—28:
Czemuz, ojcze, odrzucasz modlitwy me? Czemu
Oblicze swe odwracasz? Przecz mnie ubogiemu
Z miodosci, w wielkiej pracy, we czci usadziwszy,
W pokorze smutkom szkodzi¢ dasz, tak ponizywszy?
Koch. w. 29—32:
Boze moj, przecz odrzucasz smetna dusze moje?
| twarz odemnie odwracasz swoje?
Troski mie z lat namtodszych moich nasladuja,
Twoje mie ciezkie strachy zejmuja.
Bibl. w. 15— 16: Przeczze, Panie,

odwracasz oblicze twe odemnie?
cach od mtodosci mojej,

zony i zatrwozony.

Ta odporno$¢ Grabowieckiego na wptywy poety, ktéremu
wtedy ulega cata poezya polska, jest zjawiskiem tak zastana-
wiajgcem i tak wyjgtkowem, ze chyba nie jest przypadkowa,
najwidoczniej jest to ze strony Grabowieckiego $wiadome szu-
kanie drég odrebnych, wtasnych, przynajmniej

ztem, a zy-

cuda twoje,

odrzucasz modlitwe moje,
Jamci jest ubogi, i w pra-
a bedac wywyzszony, jestem poni-

w ekspresyi
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poetyckiej, w sposobie wyrazania mys$li i uczué. Z drugiej
znéw strony moznaby z pewnem prawdopodobieAstwem przy-
pusci¢, ze Psatterz Kochanowskiego obok innych czynnikéw
zwrocit tworczos¢ Grabowieckiego w tym kierunku. Nie byt
pod tym wzgledem czynnikiem najpierwszym; wszakze samo
powotanie kaptanskie poety musiato jego umyst zwraca¢ w tym
kierunku; poezya religijna tej epoki wogdle bardzo obficie
czerpie z psalmow. Ale obok tych przyczyn mogt dziataé
i Psatterz Kochanowskiego, dzieto w tym czasie ciagle niezwy-
kle popularne i wielbione, zar6wno jako utwér religijny i jako
dzieto sztuki; mégt utwierdzaé niejako Grabowieckiego w jego
zwrocie do psalméw. Tym za$ sposobem ,Rymy duchowne*,
odrebng i wtasng postepujgce droga, nie wypierajg sie jednak
tacznosci z 6wczesnymi kierunkami literatury polskiej.

Silng jest zalezno$¢ Grabowieckiego od liryki religijnej
romanskiej, hiszpanskiej i wioskiej, i objawia sie jeszcze inten-

sywniej, anizeli zalezno$¢ od Biblii. Gdy ta ostatnia ksiega
daje poecie naszemu tres¢ i motywy, ktdére on nastepnie po
swojemu przetwarza i kombinuje i w swoje formy wiersza

odziewa, to Rime Fiammy np. oddziatywaty nietylko na tresé—
utwory poety wtoskiego Grabowiecki ttumaczy na polskie,—
ale i na forme. W przektadach Grabowiecki stara sie zacho-
wac¢ forme oryginatu. Stad pochodzag zalety, ale takze ipewne
niedostatki jego Rymoéw pod wzgledem techniki. Zaletg czysto
lirerackg bedzie przedewszystkiem nowos$¢. Wprawdzie juz
Kochanowski prébowat niektérych form wioskich: mamy u niego
sonet, tercyne, mamy w jednej z jego piesni jakby urywek
.ballaty” petrarkowskiej. Ale Zzadnej z tych form nie zasto-
sowat w znaczniejszej liczhie utworow, sa one u niego zjawi-
skiem sporadycznem i przejsciowem. Grabowiecki wprowadza
je odrazu w wielkiej ilosci i uzywa stosunkowo bardzo czesto.
Na dwiescie cztery utwory, zawarte w ,Rymach duchownych®,
piecdziesigt jeden ma forme niewatpliwie przewzietag z form
romanskich; z tych tylko sonet i teroyna nie sg w poezyi pol-
skiej zupetng nowosciag, skoro je spotykamy juz u Kochanow-
skiego, wszystkie inne po raz pierwszy wprowadza do litera-
tury polskiej Grabowiecki. Ze stanowiska czysto literackiego
jest to moment wazny, zwtaszcza, ze w miodej poezyi XVI
wieku kwestya form wieksze ma znaczenie, anizeli w epoce
dzisiejszej. Zauwazy¢ za$ warto, ze niektére z tych form sg
dziwnie piekne, jak np. zwrotka pieciowierszowa ztozona z wder-
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szy o 11 i 7 zgtoskach naprzemian, typu: 11 a 7b Il a 7b
11 a; albo: 7a7b 11 ¢ 7 b 11 b poczem w nastepnej zwrotce:
7d7a 11 d 7a 11 a; albo szeSciowierszowa typu: 7 a 7b 7a
7b 7c 11 c. Sa to wszystko zwrotki bardzo misterne, bar-
dzo kunsztowne, a rownocze$nie naturalne i nieprzesadne, 13-
czace w sobie zarowno wdziek i powage, a ich wprowadzenie
do poezyi polskiej jest bezwarunkowo wzbogaceniem jej zaso-
béw formalnych.

Nadajgc swoim poezyom te forme, Grabowiecki miat do
zwalczenia niemate trudnos$ci. Jezyk poetycki polski, mimo
ogromnego wyrobienia przez Kochanowskiego, nie byt jeszcze
tak gietki, zeby niejako sam sie do tych form naginat. Musiat
to za niego zrobi¢ poeta. Ot6z Grabowiecki nie miat znowu
tej tatwosci wiersza, co Kochanowski albo Szymon Zimorowicz,
albo Morsztyn, i niejednokrotnie z formg swojg sie tamie. Stad
w naginaniu wida¢ czesto pewien wysitek; ekspresya nabiera
czesto charakteru twardos$ci, styl staje sie chropowatym. Te
same wiasciwosci objawiajg sie takze, cho¢ daleko rzadziej,
w tych utworach, ktérych budowa zwrotki nie jest tak kun-
sztowng, z ktdérag jezyk polskiej poezyijuz sie byt dawno oswoit,
np. w zwyktej zwrotce czterowierszowej.

Tu jest niewatpliwie jeden z powoddéw, dla ktérych dzieto
Grabowieckiego w swoim czasie przeszto bez wywotania wiek-
szego wrazenia. Owczesny czytelnik polski przyzwyczait sie
juz do tej gtadkosci i potoczystosci wiersza, ktore byty dzietem
Kochanowskiego, i takiego samego wiersza od poetéw zadat.
Stad podobaty mu sie np. wiersze Grochowskiego, a nie zwrécit
uwagi na to, ze w tych wierszach Grochowskiego roito sie od
zwrotow, obrazow, catych wierszy, catych ustepéw nawet, ktore
byty juz nie nasladownictwem, ale plagiatem z Kochanowskiego.
Lektura Grabowieckiego odwrotnie: odstreczata go, bo widziat
W jego wierszu nieréwnosci, widziat trud i wysitek pisarza,
a nie zwroécit uwagi na nowos$¢ jego formy, nie zwrdcit tez
baczniejszej uwagi na charakter jego dzieta.

Nie mdgt za$ czytelnik éwczesny patrze¢ na rzecz z tego
stanowiska, z ktorego my dzi$ patrzymy: nam wtasnie podoba
sie to walczenie poety z formg, bo za niem widzimy osobisto$¢
nie poddajaca sie bez pamieci pradowi powszechnemu, wzno-
szgcg sie przez to po nad normalng, przecietng skale, dazaca
do wytworzenia sobie wtasnej formy, jako sposobu wypowie-

dzenia swojego ducha. Staje przez to przed nami Grabowiecki
Ateneum Kaptanskie.—Rok 2. T. 20
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w Swietle r6znem od innych poetéw, rysy jego fizyognomii du-
chowej nabierajg cech odrebnych, wtasnych i oryginalnych.
A te ceche dzisiaj tak wysoko cenimy. My dzisiaj oczywiscie
tak samo, jak ludzie z korica szesnastego wieku, wolelibySsmy,
aby forma Grabowieckiego przy swej odrebnos$ci byta rdwnie
piekna, gtadka, wyrobiong, jak forma Kochanowskiego; ale
gdy to jest niemozliwe, o tyle stuszniej i sprawiedliwiej poete
naszego oceni¢ jesteSmy w stanie, Zze mamy zrozumienie dla
jego odrebnosci, ze wysoko cenimy to jego dazenie do stwo-
rzenia sobie witasnego $wiata, chotby w szczuptym zakresie.
Reasumujac tedy powyzsze spostrzezenia, widzimy, ze
z dwoéch zrodet Grabowiecki czerpie. A zwrot jego ku tym
dwom Zrodtom jest dla historyka literatury zjawiskiem bardzo
symptomatycznem. Zrodiem pierwszem jest Biblia: zrodto wiecz-
nie zywe, niewyczerpane natchnien poetyckich dla twdrcéw
wszelkich czaséw i krajow, ksiega, z ktorej wyptyneta w zasa-
dzie cata poezya religijna Swiata chrzescijanskiego. Byta tez
ta ksiega zrédiem natchnienia dla polskiej poezyi religijnej,
tak w wiekach $rednich, jak moze jeszcze bezpos$redniej i sil-
niej w wieku XVI. Przez opieranie sie o Biblie Grabowiecki
nawiazuje do dotychczasowej liryki religijnej polskiej, i stanowi
jej cigg dalszy rozwoju; nie wystepuje w oderwaniu, ale w tgcz-
noéci z innymi. Wystarczy tu przytoczy¢ liryke reformacyjna,
Kochanowskiego, Grochowskiego, Szarzyriskiego. A jest rzeczg
moze przypadkowa, ale moze i nie przypadkowga a bardzo cha-
rakterystyczng: Grabowiecki zwraca sie z ksigg Starego Testa-
mentu do tych, w ktérych jest najwiecej poezyi; a ten sam
objaw widzimy tez w poezyi religijnej Kochanowskiego i Sza-
rzynskiego. Poecie naszemu chodzi przedewszystkiem o wiersz
religijny, ale i na poezye ma on oczy otwarte, umie a przynaj-
mniej pragnie godzi¢ harmonijnie z sobg obydwa pierwiastki.
I drugie Grabowieckiego Zzrddio otwiera historykowi litera-
tury interesujgce perspektywy. Wpltywy romanskie, albo po-
wiedzmy $cislej: wiloskie, na poezye polskg byty juz przed
Grabowieckim, ale raczej sporadyczne. Takimi sg one n. p.
u Kochanowskiego, choé¢ w pewnej epoce dziataty nan wcale
silnie. Dopiero pod koniec wieku szesnastego poezya wtoska
statlej juz zaczyna oddziatywa¢ na polska, a rozpoczyna sie ten
objaw wtasnie od Grabowieckiego i od Smolika. Tym sposo-
bem ,,Rymy duchowne® stajg u wstepu zjawiska, ktore w pier-
wszej potowie wieku siedemnastego w dziejach poezyi polskiej
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ma znaczenie niemate. Tylko gdy inni nasi poeci przejmujg
z literatury wiloskiej poezye Swiecka, mitosng jak Kochanowski,
sielankowg jak Smolik, Grabowiecki zgodnie z catym nastrojem
swego ducha i swej tworczosci zwraca sie odrazu i wylacznie
do poezyi religijnej. Zwraca sie do poety, uwazanego, tak jak
i on sam, za matoznacznego, niemal zapomnianego dzisiaj, znowu
tak jak i poeta polski, ale znajdujagcego na wyrazenie swych
gtebokich uczué religijnych niejednokrotnie akcenty dziwnej
sity i pieknosci. Zapatrzenie sie w liryke religijng Fiammy te
akcenty przeniosto i do poezyi polskiej. Temu wplywowi Gra-
bowiecki zawdziecza najpiekniejsze miejsca swoich Rymow.
Wzory swoje poeta polski przetwarza wogdle wiernie.
Przyczem jest pewna réznica w traktowaniu Psatterza i ksiegi
Joba a Fiammy. W pierwszym razie poeta nasz, powtarzajac
mysli Biblii wiernie, kombinuje je bardzo czesto po swojemu;
obraz, zawarty n. p. w wierszu Psatterza, zachowujac jego rysy
zasadnicze, ubiera czesto w wyrazy wiasne. Wskutek tego
rzadko mozemy moéwié¢ o przektadzie, a najczeSciej o parafrazie.
Natomiast utwory Fiammy (jak to wida¢ z zestawien, dokona-
nych przez Weckowskiego) przektada z dziwng jak na przektad
poetycki wiernoscig i doktadno$cia, nie zatracajac przytem,
mimo tak trudnych warunkdw, nic z poezyi pierwowzoru, moze
nawet potegujac jg tu i owdzie zwrotem lub obrazem bardzo
szcze$liwie dobranym. Taki sposob przektadania jest rzadko$-
cig, i ze stanowiska czysto literackiego godzien jest podkreslenia.
A teraz—jakaz role w okresleniu znaczenia Grabowieckiego
i w jego charakterystyce odegra ta sprawa jego zaleznosci?
Rzeczg jest jasng, ze gdy ta zaleznos¢ jest tak silna, po-
ecie Ryméw nie mozemy przyzna¢ wiekszej oryginalnosci. Nie
mozemy mu przyznawac zalety, ktdérej w znaczniejszej mierze
nie posiada. | tak na te twoOrczo$¢é patrzac, nie mozemy jej
postawié obok twdrczosci najznakomitszych 6wczesnych poetéw
polskich, nawet gdy pamietamy, ze owa epoka nieco inaczej
na te sprawy patrzy, anizeli my dzisiaj. Daremnem tez bedzie
usitowanie postawienia Grabowieckiego na takiej wysokoSci,
do ktdérej on nie dorést. Jako poeta, Grabowiecki nie nalezy
do poetéw na wskro$ oryginalnych, twdrczych wtasng twor-
czoscig, stwarzajacych sobie z siebie samych caty swdéj Swiat
mys$li, pojeé¢, uczué¢ — ten $wdat ducha Grabowiecki przejmuje

od innych, nalezy wiec raczej do poetow reprodukcyjnych,
odtwdrczych.
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Ten sad, nie pozwalajagcy na umieszczenie poety Rymow
miedzy najwiekszymi jego czasu, spoteguje sie jeszcze, gdy
zwazymy zakres jego twdrczosci, zaciesnionej w zasadzie do
jednego wuczucia, zajmujgcej sie jednym tylko objawem zycia
duchowego. Gdy jg zestawimy z ta rozmaitoscig, jaka zna-
mionuje poetyckag dziatalno$¢ Kochanowskiego lub cho¢by Sza-
rzynskiego, Grochowskiego i t. d., to wrazeniu nizszosci Grabo-
wieckiego trudno sie oprzec.

A jednak, cho¢ to brzmi paradoksalnie, nalezy zauwazy¢,
ze nie od samej tylko oryginalnosci wielko$¢ poety zalezy;
a nastepnie — spotykamy sie w dziejach literatury nieraz z tem
zjawiskiem, ze poeta, niezbyt oryginalny, powtarzajgcy to, co
powiedzieli przed nim inni, w tych dziejach zajmuje stanowisko
wazne. 0 znaczeniu Ujejskiego dla poezyi polskiej decydujg
niemal wytgcznie Skargi Jeremiego, a znaczenie to jest niemate.
Tymczasem Skargi Jeremiego, niemal zupetnie analogicznie do
Ryméw duchownych, zawierajg jeden tylko motyw, a moéwig
to, co przed Ujejskim powiedziat Mickiewicz, Stowacki i Kra-
sinski, a w formie swej rowniez na tamtych sie wzorujg. Ot6z
tak samo, jak Skargi Jeremiego zajmujg wazne miejsce w po-
ezyi patryotycznej wieku XIX, tak Rymy duchowne zajmuja
takiez miejsce w poezyi religijnej wieku XVI. Powdéd jest w obu
razach ten sam; ogromna sita uczucia u obu poetéw, ogromna
jego intenzywno$¢. Ten podktad psychologiczny dzieta sprawia,
ze jego twaérce musimy uzna¢ za poete niepospolitego. Dla cze-
g6z Grabowiecki zwraca sie wiasnie do tych dziet, ktoéreSmy
poznali jako jego wzory, a nie do innych? Nie ulega on wpty-
wowi literatury starozytnej, przed ktdrg sie wtedy korzg wszyscy
pisarze, cho¢ tak samo jak wszyscy na podstawie tej literatury
sie ksztatcit. Z poezyi wtoskiej nasi pisarze wpatrujg sie to
w Petrarke, to w Ariosta, to w Tassa; Grabowiecki, znajacy
niewatpliwie te dzieta rownie dobrze, jak inni, zwraca sie wy-
tagcznie do Fiammy, do poety na wskro$ religijnego. Z Biblii
poeci nasi nieraz wybierajg tematy takie, ktére ich pociggaty
takze swojg strong obrazowa, artystyczng treScig wydarzen;
dzieje Zuzanny, Tobiasza, Jeftego i t. p.— Grabowiecki zatapia
sie w te ksiegi, ktére sie odznaczajg najwiekszg sitg uczucia
religijnego. Objaw to godzien uwagi, a nie da sie wytluma-
czyé duchownym zawodem poety, bo ksiedzem Grabowiecki
zostal po6zno, majac lat czterdziesci kilka, podczas gdy Rymy
siegajg niewatpliwie w epoke znacznie wcze$niejszg. Jedynym
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powodem tych faktow literackich byto niezmiernie silne, nie-
zmiernie zywe i gtebokie uczucie religijne, stanowigce jakby
istote duszy Grabowieckiego. To uczucie przestonito mu wzrok
na wszelkie inne rodzaje literackie, oderwato go od nich, i zwrd-
cito go z koniecznos$cig nieprzepartg do dziet wytacznie reli-
gijnych. To uczucie, w ktérem dusza jego zatapia sie az do
zapamietania sie, zrobito Grabowieckiego poetg. | tu jest jego
wielko$¢, tu jego znaczenie.

(D. n)
Fryburg szwajcarski. Dr. St. Dobrzycki.



Sebastyan jrabowiecki
| Jego Rymy duchowne,

(Dokonczenie).

Pierwsza lektura Rymoéw duchownych potaczona jest zwra-
zeniem jednostajnosci, prawie monotonii; wrazenie zdaje sie
byé zrazu uzasadnionem jedno$cig gtéwnej mys$li wszystkich
utworéw, w tym zbiorze zawartych. Umyst zrazu niezbyt od-
réznia od siebie poszczeg6lne utwory, tak wydaja sie podobnymi
do siebie. Uwazniejsze jednak, zwtaszcza powtorzone czytanie,
odstania nam stopniowo wielkg w tej jednostajnosci rozmaitos$¢.

Widzimy najpierw pewne, choé nieznaczne, zrézniczkowa-
nie utworow zaleznie od tego, do kogo sie poeta zwraca ze swg
modlitwg. Sg modlitwy, zwracajgce sie do Swietych i do Aniota
Str6za (nr. 196, 199). Jest pewna liczba wierszy wielbigcych
Matke Bozg lub proszacych o wstawiennictwo (nr. 100, 184,
198, 200). W dos$¢ znacznej liczbie utworéw przedmiotem ado-
racyi jest Jezus Chrystus (nr. 90, 117, 118, 125 — 111, 138, 142,
144, 145, 151, 172). Cata reszta jednak wierszy zwraca sie wprost
i wylacznie do Boga, bez wymieniania oso6b Trojcy $w., bez
wzywania posrednictwa Maryi lub Swietych. Fakt ten nie jest
zapewne przypadkowy, a moze to jest tylko subjektywne wra-
zenie, ale nie moge sie oprze¢ uczuciu, ze te piesni do Maryi,
do Swietych, sa daleko stabsze artystycznie i nie tak gorgce
uczuciem, jak te utwory, w ktorych Grabowiecki mysl i serce
wznosi do Boga. Religijno$¢ jest taka gteboka, ze dusza jego
stapia sie i roztapia w BoOstwie, co mu przestania wszystko
inne. Warto tez wskazaé na zagtebienie sie Grabowieckiego
w ksiegach Starego Testamentu, na wpiyw, jaki te ksiegi na
jego tworczos¢ wywarty —skutek musiat by¢é taki, jaki w Ry-
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mach widzimy. Dziwnie matg jest liczba utwordéw, poswieco-
nych czci Matki Boskiej, wobec tradycyjnego kultu Maryi w Pol-
sce. Ale tu Grabowiecki jest w zwigzku ze swg epokg. Wia-
$nie w wieku XVI w poezyi polskiej kult ten bezwarunkowo
nie moze sie mierzy¢ co do sity, gtebokosci i rozciggtosci z kul-
tem wieku XVII, ajest takze stosunkowo stabszy, anizeli w wie-
kach $rednich. W hymnologii polskiej $redniowiecznej piesni
Maryjne stanowig na ilo$¢ niemal potowe wszystkich pie$ni,
nalezagc przytem do najlepszych; w wieku XVI stosunek jest
zgota inny, bo piesni, poSwiecone Maryi, stanowig zaledwie
siodmg lub 6smg cze$¢ catosci. Wsrod dosc¢ licznych wierszy
religijnych Szarzynskiego jest tylko jeden sonet, poswiecony
czci Najswietszej Panny. U Kochanowskiego — ani jednego!
Czy to nie jest moze nieSwiadomy osad, pozostaty po reforma-
cyi? Rzecz w’ydaje sie bardzo prawdopodobng. Dopiero wiek
XVIl ze swem odrodzeniem i skonsolidowaniem sie Swiata ka-
tolickiego przynosi z sobg pod tym wzgledem zmiane, nie tylko
u nas.

Inne znow zrozniczkowanie Rymoéw polega¢ bedzie na tem,
ze pewna ilos¢ utworow bierze za punkt wyjscia jaki$ spe-
cyalny fakt. | tak najpierw dwa sg zwigzane z faktem histo-
rycznym: sa to modlitwy w czasie bezkrdlewia po Henryku
(nr. 19) i bezkrélewia po Stefanie Batorym (nr. 41). Odrazu
jednak zaznaczmy, ze w charakterze swoim od reszty sie one
oddalajg: element jakis Swiecki, czysto polityczny, wykluczony
jest z nich prawne zupeinie, obydwa sg tylko modlitwg, mo-
dlitwg o krola; natomiast pewna roznica bedzie w tem, ze sg
one niejako modlitwg zbiorowa, od catego narodu, i proszacg
0 rzeczy Swieckie: t. j. o krdla, o pokdj w krolestwie, o odda-
lenie nieszcze$¢ krajcwych, podczas gdy we wszystkich innych
poeta modli si¢ od siebie i za siebie. Dalej mamy kilka utwo-
row zwigzanych z kalendarzem $wigt: Popielec (nr. 33), dwie
koledy (nr. 481 86), Nowe Lato (87), Szczodry dzierh (88). Dalej
kilka modlitw podczas mszy, przy obrzedach religijnych (przed
przyjeciem N. Sakramentu, nr. 124, przy podniesieniu, nr. 132
1 133, przy tamaniu hostyi przez kaptana, nr. 134, po przyjeciu
komunii, nr. 135). Oto caly poczet kilkunastu utwordéw, ktére
sq §cisSlej zwigzane z jakim$ faktem czy z jakg$ czynnoscig,
w ktdrych ten fakt stanowi dla duszy poety pobudke do wznie-
sienia sie do Boga. Ale liczba ta jest znikajgco mata wobec
catej reszty, ktéra powstata bez tej niejako zewnetrznej po-
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budki, w ktérej dusza poety bezposrednio, sama z siebie ku
temu czerpigc podniete, wznosi sie do Stworcy.

Wreszcie mozemy w Rymach Grabowieckiego dokonaé
jeszcze jednego rozdzielenia. Oto od wszystkich utworéw od-
bija jeden tern, ze jest opowiadajagcy. To historya Zuzanny
(nr. 10), jedyny utwor o charakterze wiecej epicznym, gdy
wszystkie inne nalezg catkowicie do liryki, nawet gdy tu i owdzie
wplata sie wr nie motyw epiczny, Ktéry zresztg przez to tylko
podkre$la zasadniczg ceche uczuciowg utworu.

Widzimy przeto, ze owa zasadnicza jednos¢ gtéwnej mysli
Ryméw Grabowieckiego nie wyklucza wcale pewnej rozmaitosci.
Ale widzimy takze, ze w tern rozdzielaniu Rymdéw na poszczeg6lne
grupy panuje wielka nierownomierno$¢; zwykle w naszych po-
dziatach mamy po jednej stronie nieznaczng liczbe utwordw,
po drugiej przewazajgcg wiekszos$é; zauwazyliSmy tez, ze owa
mniejszo$¢ najcze$ciej nie gromadzi w sobie najlepszych poe-
matow Grabowieckiego, ze wiec jej znaczenie w catym zbiorze
jest mniejsze, tak pod wzgledem ilosciowym, jak ijakosciowym.
To znaczy, ze po jej wydzieleniu zostaje nam znowu wielki po-
czet wierszy, ktore przed tamtymi decydowa¢ beda o charakte-
rystyce i o znaczeniu Grabowieckiego. Otéz ten poczet tak
znowu jest w sobie zwarty, tak na pierwszy rzut oka podobne
sobie zawiera utwory, ze tak samo, jak cato$¢ dzieta, sprawia
zrazu wrazenie jednostajnosci. Ale ito musi ustagpi¢ wrazeniu
wielkiej rozmaito$ci, gdy sie w te wiersze wczytamy uwazniej
i gdy do nich czesSciej bedziemy powraca¢. Z jednego uczucia
poeta wydobywa wielkie bogactwo tonow i nastrojow, z jednej
zasadniczej mys$li rozgatezia sie wielka liczba motywow, gene-
tycznie pokrewnych a jednak réznych i rozmaitych.

Trzy przedewszystkiem strony dominujag w tern wielkiem
oratoryum, ktérem sg ,,Rymy duchowne“ Grabowieckiego. Oczy-
wiscie motywy te nie sg SciSle od siebie, metodycznie, odgra-
niczone. Takie odgraniczenie mniejby Swiadczyto o gtebi i gorg-
cosci uczucia, a raczej bytoby dowodem oschtosci ducha tworcy
i obrazem niezwyktego w poezyi, zwtaszcza lirycznej, pedan-
tyzmu. Motywy te, wyrastajac z jednego podtoza, tgcza sie
z sobg najcze$ciej, mieszajg i krzyzuja, wzglednie rzadko wy-
stepujgc osobno, w najczystszej i najtypowszej formie. W ca-
tosci jednakze dzieta analiza wydziela je wzglednie tatwo, jako
trzy gtéwne rozgatezienia jednej mysli, jako trzy oddzielne mo-
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tywy, z ktérych znowu wyrastajg motywy dalsze, wiecej juz
od siebie oddalone.

Niepodobng jest rzeczg szczeg6towa reprodukcya mysli,
wypowiedzianych przez poete, szczegbtowe przedstawienie
»tresci“ jego utwordw; przeszto dwiescie utworéw na wskro$
lirycznych, opartych na jednej podstawie: rzecz naturalna, ze
znajdziemy sie wobec licznych powtarzan, wobec przerdznych
kombinacyi tych samych myS$li i motywéw, wobec ledwie do-
strzegalnych odcieni mys$li i uczucia. Poprzestaé wtedy mu-
simy na nakreéleniu linii og6lnych.

Trzy zasadnicze tony Rymodw odpowiadajg najnaturalniej
trzem zasadniczym stanom duszy, w jakich sie ona znajduje
wobec Boga, asg nimi: gteboka zato$¢ grzesznika, prosbhaidziek-
czynienie, i wreszcie uwielbienie wielkos$ci, potegi i chwaty
Bozej. Pierwszy jest w Rymach moze najwiecej rozszerzony.
Jest ich materyalnym poczgtkiem—poczucie winy wobec Boga
jest trescig pierwszego zaraz utworu—jest tez ich duchowym
punktem wyjscia. Od poczucia winy przez skruche i pokute
poeta dochodzi do prosby o odpuszczenie i zgtadzenie grzechow,
poczem, oczyszczony na duszy, skitada Bogu dziekczynienia,
przechodzace w hymn, ktorego trescig jest zatopienie sie w blasku
potegi i wielkoSci Bozej. Materyalny rozktad Rymow do pe-
wnego stopnia te przejscia uwidocznia: piesni pokutne groma-
dzg sie przedewszystkiem w pierwszej potlowie dzieta, gdy
hymny tryumfalne ugrupowane sg gtownie w czesci drugiej.

Zatem mysl najpierwsza, z ktdrej rozwing sie idee Rymow,
to poczucie winy i $wiadomo$¢ ohydy grzechu.
Nieszczesna duszo, petna nieprawosci,
Wystepkow petna, petna wszelkich ztosci,
Zacz pierwej ptakaé, co chcesz obla¢ tzami,
Gdyz i krwig trudno zréwna¢ z wystepkami?
Ich zbytnia liczba pamie¢ pogwalcita,
Ich wielko$¢ zmysty z gruntu wywrdcita.
(1, 1-6).
Ten bolesny okrzyk i westchnienie stoi na czele dzieta
Grabowieckiego, powtarzajgc sie nastepnie niejednokrotnie; np.
Zastuzytem wiecej, ojcze dobrotliwy,
Dawnom piekta godzien, bom cztowiek ztosliwy;
Bo sna ') ten grzech nie jest, bym go nie skosztowat,
Aczem syn twoj, wzdym sie z przeciwnym buntowat.
(CLXI, 41— 44).

") snac.
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Grzech méj przeraza nieba, a tam, Panie,

Przed tobg imie synowskie jak stanie?

Ktéry nie Smiem wznie$¢ oczu pod obtoki,

Przez twoje na zto$¢ straszliwe wyroki. (CLXX, 1— 4).

Te grzechy stajg zaporg miedzy cztowiekiem a Bogiem:
Ciebie szukam, moj Panie,
Chcac ci zleci¢ swa trwoge,
Lecz cie nalez¢ nie moge,
Bo zawzdy obtok wstanie
Z mych grzechéw, tlumigc me w tobie ufanie.

| $wiatto mi zastania
Twoje, o stofice wieczne... (XXX, 6 — 12).

Troski doczesne, zadze, przeszkadzajg poecie w mitoSci
Bozej, wwodzg go w grzechy (por. np. CIV, 9 — 16). Walczy
on z niemi, bierze na sie zbroje Pana, ale ta tarcz innym po-
maga, jego od ztego nie chroni (XXXIIl). Stad zatos$¢, stad
ciezki smutek, tak silne wyciskajgcy pietno na dziele Grabo-
wieckiego; smutek ten rézne ma przyczyny, ale najsilniejszg
z nich jest to poczucie winy, ta $wiadomo$¢ upadku ducho-
wego. W takim stanie ducha poeta zali sie:

Nie ma, gdy najsliczniejszy

Rok wszech peten radosci,

Liscia las najgesSciejszy

Ni kwiatéw faka, ni ziét w ich hojnosci,

Jak ja smutkoéw, zatosci

Mam w nedznem sercu z okrutnej chytrosci.
(LXXII, 31— 36).

O, jak zly owoc niepowsciggliwosci!

Gorzko$¢ w nim jak z6t¢, a miecz mniej srogosci

W sobie ma ostry, bo zaz co niszczeje

Straszniej, jak w kim zto$¢ podporag nadzieje?

O, jako dusza moja jest wzgardzona,

Jak lekkowazna i wszem ohydzona,

Jak zgasta, a jej stawe zto$¢ stlomita,

By sen, co z siebie Zrenica ztozyta. (CXLVI, 1—38).
Oto, Ojcze i Panie,

Wracam sie k tobie zatosny, strapiony,

Jak ptaszek z rozczki lepem zachwycony,

Gdy o nim swe staranie

Chytry ptasznik ma, a on wolnym stanie.

Oto serce, zranione

Za swoje ztosci, srogie i obfite

Rzeki zatosci puszcza, tez nie syte... (CLXVII, 1— 8).
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W smutku tym poeta dochodzi niemal do rozpaczy, niemal
do zwatpienia o Bogu:

Bedac w posréd wieku prawie,
Dusza moja do mnie rzekia:
Przyjdzie z zalow i$¢ do piekia.
Nadzieja z serca uciekta,
taski Bog zapomniat w sobie,
A sna chce trapi¢ i w grobie...
Wzgardzona z prosba pokora.
Jak lew, kosci me pokruszyt.
Co mam rzec? Pan sie obruszyt
(LXI, 1— 6, 16— 18).

Z rozpaczag zadaje sobie pytanie, czy nie naprézno czto-
wiek ufa Bogu, skoro ,podobno grzesznych nie wystuchasz,
Panie® (LXVIII), 13), i w zwatpieniu dochodzi niemal do btuz-
nierstwa, z goryczg wymawiajgc Bogu, ze prosby ludzkie skutku
nie odnoszg. Dziwnie silne sg te skargi, jak na poete nie
pierwszorzednego, dziwnie sie wydajg na tle szesnastego wieku,
jakby przepowiadaty te bunty i wybuchy zalu, jakie znajdziemy
w poezyi daleko po6zZzniej: w wyrzutach Manfreda w walce Kon-
rada; z drugiej strony przypominajg one lamenty Hioba;

Chcesz to podobno pokaza¢ na oko,

Ze gwiazdy one, co $wiecg wysoko,

Nami tu rzadza, co na ziemi siedziem,

A ty mato dbasz, jak swe sprawy wiedziem. (XXXIV, 4—8).

Kazate$ prosic w imie twe, prosimy,

Chryste, wodzu nasz! Przecz nie odnosimy

Skutku swych ptaczéw, sieroty ubogie?

Przedsie swe srogie

Wylewasz gniewy; a mysmy styszeli,

Ze wszedy pomoc twoje oni mieli,

Ktérzy w swym zalu wotali do ciebie,

Co mieszkasz w niebie. (XXXIX, 1—8).

Dziwne sposoby w umyst mo6j przywodzisz,

A dziwniejszymi nazad je wywodzisz;

Bo acz ja w tobie nadzieje poktadam,

Wzdy, miasto pociech, w kiopoty upadam.

Stad dziwne, Panie, mniemanie o tobie

W mym sercu roscie, gdy rozbieram sobie:

Kto cie zaniedba, ten kwitnie w radosci,

A kto cie strzeze, rzadko bez zatosci. (XLIX, 1— 8).

Ale ten bunt przeciwko Bogu jest zjawiskiem przemijaja-
cem. Z zaléw, z ciezkich smutkéw, z bolesnego poczucia wta-
snej stabos$ci i wiasnej winy, rodzi sie burza i zawichrzenie
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w duszy poety. Ale duszajego stan ten wkrdtce przezwycieza.

»Lecz ja egipskiej wiary nie mam w sobie“— wierze w Boskg
sprawiedliwos$é, madros$¢ i dobro¢. | oto z serca jego wyrywa
sie goragca modlitwa. Prosba o zmitowanie. Wielka jest wina,
ale i kara zbyt ciezka.

Wiadza twej mocy tak mnie ponizyta,

Ze od karania juz zgineta sita;

Ztosci w tym winne, ze dusze mag smucisz,

A dziw, ze na grunt piekielny nie zrzucisz.

Zyty me twdj gniew zréwnat pajeczynie,

Wzdy prézno, acz schnie cziek w kazdej godzinie,

Chciej gtos moéj stysze¢, przyjmi moje prosby,

A placz moj znajac, wsciagni gniew,

zmien grozby. (CXLVIII, 5— 12).

Wejrzy a taskawe nam staw swoje uszy,

Niech cie zal nasz, Panie, niech ci¢ nasz ptacz ruszy,

Nie patrz na wystepki, bo wspomnisz-li ztosci?

Kt6z niewinnym bedzie twej sprawiedliwosci?

Ty$ dobroci zrédio, i to tak trwac bedzie,

Tys$ studnica taski, nieprzebrana wszedzie,

Przeto nasze zmysty zalem obcigzone

K tobie, by$ pocieszyt, Ojcze, obrécone. (XXVII, 5 — 12).

Grzech, Panie, gniewu chciw, wystepek karania;

Lecz, ojcze dobroci, mojego wotania

Na strone nie rzucaj, pomni taske swoje,

Ratuj mitosierdziem smutng dusze moje. (XCII, 13 — 16).

Stabos$¢ swojg, brak mocy, poeta przywodzi na swga ob-
rong— stagd prosha o zmitowanie i o pomoc:
Ty$ sam jest Swiadom, jako cztowiek mdtego
Zmystu i wszech krewkosci,
Jako chetny do ztego,
Gdzie niemasz twej zwierzchnosci,
Jak chytry, zdradny, zdawna jadowity
Smok w sidtach swoich, nieprzyjaciel skryty.

Che¢ predka we mnie, sity nie dostawa,
Wiec sie zgdza nie zgadza,

Co sie w spoteczno$¢ wdawa,

Jak stok, co w rzeke wchadza.

Co6z tedy rzeke wszystkim utrapiony?
Mamli rece wzda¢ jako zwyciezony?
Ojcze dobroci, taska nieskonczona

Twa niech mie sama broni;

A dusza tak zwiedziona

Niech w cien twych skrzydet stroni.
Niech sie zapala w twej, Panie, mitosci;
W tern, co¢ nie mito, niech nie ma radosci. (CXI, 31—48).
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Prosba— po upokorzeniu sie przed Bogiem, po wyznaniu
grzechdw — staje sie teraz treScig Ryméw i motywem bardzo
w nich rozszerzonym. Modli sie poeta przedewszystkiem o od-
puszczenie grzechéw —ta modlitwa jest najczestszg. Ale nie
wytaczng; zauwazyé tez nalezy, zejezeli gdzie, to przedewszyst-
kiem tutaj mys$l i uczucie poety wyraza sie w najrozmaitszych
formach i odcieniach. W ciezkiej zatoSci smutku poeta prosi
o pokore, o cierpliwo$¢ w znoszeniu kary Boskiej:

Co wszystkim wiadniesz, Panie,

Przyjmi ciezkie wzdychanie;

Wzgardzisz-li ty mnie, gdziez obrdce oczy,

Gdzie serce sktonie, gdzie podniose rece?

Gdy zal z oka tze toczy,

Daj pokore, daj cierpliwo$¢ w mece. (LXVI, 19— 24).

Prosi o przebaczenie, i o spok6j ducha, jaki po przebacze-
niu nastapi:

Jako gdy wiatr tagodny,

Co z stonca wschodu wiewa,

Gdy wiec, Swiattem niezgodny,

Chmurg niebo odziewa,

Obtok 6w niepogodny

Zganiajac, czyni czas i dzien nadobny —
Tak przed duchem strapionym,

Prosb moich wypuszczonych

Chocia nedznym, zemdlonym,

Dni i nocy straconych,

Panie, w czasie skréconym
Niech two6j gniew zgodzi, ktérymem strwozony.

Zaby wzdy pozadliwy

Dzien sie mym oczom zjawit

I osuszyt rzewliwy

Ptacz, co mnie zmystéw zbawit.

Inszej, o lutosciwy,

Ucieczki nie mam, ojcze dobrotliwy. (XL1v, 37 — 54).

W prosbach tych dwa zwlaszcza momenty psychologiczne

mozna zauwazyé. Powstajg one najpierw na podkiadzie Swia-
domosci winy, wtedy, gdy poeta, przygnebiony tg $wiadomoS$cig,
zaczyna z siebie ten ciezar zrzuca¢. Jest to rozpaczliwe wota-
nie z otchtani o pomoc, jest to prawdziwe de profundis. Ta praca
nad wydZwignieciem sie z toni grzechu, wspomagana ciggta mod-
litwg, doprowadza dusze poety do wiekszej rownowagi, do spo-
koju. Jest w niej ciggle gteboka Swiadomo$¢ swego upadku,
ale juz nie tak strasznie bolesna, nie tak rozpaczliwa, bo tago-
dzi jg ufnos¢ w Bogu. | oto powstaje teraz jakby druga grupa
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modlitw, w ktorych tonem zasadniczym jest silna ufnos¢ i na-
dzieja. Pod wzgledem sity uczucia, pod wzgledem artystycznej
pieknosci formy i wyrazu tego uczucia, grupa ta nalezy do naj-
wspanialszych utwordow, jakie z pod piéra Grabowieckiego wy-
ptynety. Niepospolitej zwitaszcza pieknos$ci dodaje im pogoda
duszy poety, jej jakby zachwycenie, btogos$¢ i rados¢; stad po-
wstaje mitos¢ do Swiata, stad taka ogdlna za wszystkich mod-

litwa, kto wie, czy nie najpiekniejsza ze wszystkich, jakie Gra-
bowiecki stworzyt:

Kiedy cicha noc swoje cienie chtodzi,

A mysli, ktére kotem

We dnie bujaly, prawie wszystkie spotem
W cnej zgodzie serce wodzi,

W nabozenstwie, w radosci,

Spiewajmy chwate Panu wszech moznosci.

Znizmy kolana a wznieSmy Zrenice

Do S$wiattosSci wieczystej,

Stowa do checi przytgczywszy czystej.
Prosmy, by lzyt tesknice,

A krewkosci potezne

Skromit przez taski swoje niezwyciezne.
A jako czyni przy pracej miockowi
Pozadny(!) wiatr czerwcowy

W stonecznym ogniu z ziarn precz wiejac plewy,
Aby tez cztowiekowi

Duch jego taski wiecznej

Troski odwiewat z istnoSci serdecznej;

By btogostawit potam w obfitosci,

Tak izby ziemia mita

Wiecej owocu niz kwiecia rodzita,
Rézczki petne radosci.

Poko6j torem wybornym,

W jasnym ubierze, umys$le niespornym.

W koto niech buja w wieAcu oliwowym
W rozkoszy optywajac,

Gaje, pagorki, rzeki okrywajac,

W bezpieczenstwie takowym,

By bez broniej wszelakiej

Kazdy wolno szedt bez bojazni jakiej.

A jak stoneczne promienie zyczliwe

Wilgotno$¢ wysuszaja,

Ktora uzytki z ludZzmi upadaja;

Tak btedy nam szkodliwe

Niech niszczy Bog lutosci

A potem wwiedzie do wiecznej radosci. (CLXXV).
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Takie prosby wiodg znowu prosto do dziekczynienia Bogu.

Sktada poeta dzieki za uzyskane dobrodziejstwa i taski:

Dobro¢ mnie twoja, Panie, pocieszyta,

Z chordb, frasunkéw dusze otrzeZwita,

Zaczem wzgardzonej lutniej swej dobede,

t aske twg stawiac z $piewaki usiede.

(LXXV, 1 —4),

ale przedewszystkiem za taski duszne, za przygarniecie grzesz-
nika skruszonego, za zgtadzenie winy. Dziekczynienie za$ prze-
chodzi w uwielbienie dobroci, madrosci i potegi Bozej. | oto
mamy ostatni ton, ostatni motyw Rymdw, nie mniej wspaniale
od poprzednich wyrazony. Cate to przejscie duchowe, to stop-
niowanie od smutku i zalu po przez nadzieje i ufnos¢ do uwiel-
bienia Boga doskonale sie odbija w jednym 2z tych utworéw
(XXXVII):

A diugoz, Panie, ta moja biedliwa

Dusza bez twej Swiattosci

Chodzi¢ za zmystem bedzie zatobliwa?...

Wzdym ragk twych praca, i mnie, dobrotliwy,

Chcac z mocy wzigé wezowi

Ztosnemu, ktérego tego pozre¢ chciwy,

Co¢ ufa jak ojcowi,

Krew swa niewinng date§ w moc katowi...

W tobie nadzieje swg mam utwierdzong...

Wystuchaszli mnie, wzbudzisz gtos wesoty
Przy lutniej stron zgodliwych,
Opuszcze zato$¢, chwalgc cie z anioty...

Stawigc, jak przez cie nieba sg stworzone,
Ich ubidér z gwiazd btyszczacych...

Jako$ dat stoncu ciepta moc niezmierna...
I insze chwaty, ktérych ty masz wiecej,
Niz kropi deszcze puszczone...

Zrazu potega Boza wzbudza w poecie strach, korzy sie
przed nig niemal w przerazeniu, ale uczucie to ustepuje wnet
miejsca innemu: nie ze strachem, nie z trwoga, ale z gorgcg
mitoscig, ktora jakby mu Smiatosci dodawata, zatapia sie poeta
w rozwazaniu i wielbieniu Stwodrcy. Podziwia madro$¢ Bozg,
objawiajgcg sie we wszechswiecie, podziwia dobro¢, sptywajaca
na ludzi, korzy sie przed mocg i potegg. | z sercajego wyrywa
sie znowu okrzyk, tym razem juz nie krzyk smutku, rozpaczy
i zwatpienia, ale okrzyk najwyzszej czci, najgtebszej adoracyi,
a do hymnu tego, do uczestniczenia w nim, poeta wzywa caly
wszech$wiat, catg przyrode, wzywa niebo i ziemie:
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Duchy niebieskie, czyste,
Zwierzchnie kregi i biegi,

I wy niebieskie przejrzyste krysztaty,
Ktdére, ognie wieczyste
Miarkujac, w kresiech brzegi

Macie i wiadze, skad wszystkie powstaty
Rzeczy, co sie poznaty
W Swiecie: storice Swiecace,
Wszech zywiotdw przeskoki,
Wi iatry, gromy, obtoki,

Zimny i ciepty czas i dzdze moczace,
Lody, $niegi i rosy

Ku wiecznej chwale panskiej niescie gtosy! (CLXXXVIN).

Jasne dzienne Swiattosci
| chtodne nocne cienie,

Imie wszechmocne w piesniach wystawiajcie!
Réwnia, petna wdziecznosci,
Pagorki, gér wzniesienie,

Pola i lasy, chwate Panu dajcie!
Wy, co ziemi dawacie
Moc, ze kwiat na sie biera,
Zrodia krysztalne, czyste,
Wody wdziecznie przejrzyste,

Chwalcie, co niebo otwarza, zawiera,
A z niezmiernej lutosci

Lud k sobie ciggnie, nie chcac pomnieé¢ ztosci. (CXC).

Tak przedstawiajg sie mys$li i uczucia Grabowieckiego
w jego Rymach duchownych. PrzedstawiliSmy tu tylko linie ich
najogdlniejsze, najwazniejsze, i najwiecej zwracajgce na siebie

uwage. PomineliSmy caty szereg motywow ubocznych, gdy
niepodobiefistwem jest nad wszystkimi szczeg6tami sie zatrzy-
mywacé. Tak n. p. po przez cate dzieto przewija sie niejedno-
krotnie wyrazone silnie pragnienie szcze$cia wiecznego; prze-
ciwstawienie nieba, ziemi i tesknota za niebem a odpedzanie od
siebie zadzy ddbr ziemskich; szczedliwos$¢ sprawiedliwego, ktory
ufa w Bogu i ktory stanie na jego Swietej gbrze; obok wyrazu
samego uczucia mamy nieraz jakby zastanawianie sie nad istotg
grzechu (sonety o siedmiu grzechach gtéwnych), jakby meta-
fizyczne zagtebiania sie w istote dobroci Bozej, jakby Dantejska
wizye Swiattosci Bozej. Wszystkich za$§ tych wuczué, tondw,
motywéw, zasadniczg podstawg jest przepotezna, calg istote
duszy poety z zywiotowa, niepohamowang sitg ogarniajgca mi-
to$¢ ku Bogu.

Widzimy tedy, jak Rymy Grabowieckiego, nie rozciggajac
sie wszerz, zstepujg daleko w gtgb; jedno tylko uczucie obej-



- 410 -

mujac, jedng tylko strong zycia duchowego przedstawiajac,
przedstawiajg to uczucie w catem bogactwie jego stopniowania,
we wszelkich mozliwych odcieniach; jak wyczerpuja wszystkie
niemal formy i fazy stosunku cztowieka do Boga; jak glaboki
i jak prawdziwy dajg obraz duszy cztowieka w tych rdznych
stanach. Zaden z poetéw polskich przed Grabowieckim tego
nie zrobit — takiego bogactwa odcieni psychologicznych przed
nim nie byto, bo ubozszy pod tym wzglagdem jest nawet Kocha-
nowski w Psatterzu. Dopiero w nastepnym wieku nasza poezya
religijna moze wykaza¢ zjawiska podobne, ale i ona dopiero
wtedy, gdy ztozy razem dzieta r6znych ludzi; jednego poety,
ktéryby w tym wzgladzie mégt sig z Grabowieckim zréwnac,
i ona nie wydatla.
*

W przebiegu powyzszych uwag o Grabowieckim przygodnie
niejednokrotnie dotykalismy kwestyi jego formy; na tern miejscu
nalezy jeszcze poruszy¢ niektére zagadnienia, $cisle z tg sprawg
zwigzane.

Wiec najpierw co do formy w $cislejszem znaczeniu wy-
razu, co do jezyka, stylu, obrazéw: to jak juz poprzednio wska-
zano, forma ta sprawia zrazu wrazenie jakby anachronizmu w epoce
Kochanowskiego i Szymonowicza, tak jest szorstkg, twardg. Po
blizszem przypatrzeniu sie uderza jej odrebnos$¢ i oryginalnos¢,
jej niezaleznos¢ od dominujgcego wtedy wptywu Jana Kocha-
nowskiego. Pozostaje jednak wrazenie nier6wnos$ci. Istotnie
styl poetycki Grabowieckiego porusza sig jakby w zakresie
dwéch ekstrem6é6w. Ma miejsca bardzo niepoetyckie, petne pro-
zaiczno$ci, nie przemawiajgce do wyobrazni, czasem wprost try-
wialne, jak np. w nrze LXXIX, wiersz 11— 12, w ktorym ob-
razowo chce poeta przedstawi¢ upadek duchowy cztowieka, albo
ten ustgp, ktéry ma zobrazowac jego stabos$¢ (CLXXIV, w. 17
i ns.); te ostatnie przypominajg zywo podobne objawy u Reja.
Ale co przed Kochanowskim wywotuje u$Smiech pobtazania, nie
moze by¢ tolerowane po nim. Z drugiej znbéw strony znajdziemy
w Rymach zwroty, wyrazenia, obrazy, dziwnej pieknosci, na
wskro$ poezya i poetyckiem rzeczy widzeniem przeniknione.
Trzeba za$ przyzna¢, ze miejsca zupetnie zte sg w ogéle rzad-
koscig, ustepy piekne natomiast sg bardzo czeste. Przytoczone
powyzej wyjatki z dzieta Grabowieckiego miejsc takich i obra-
z6w zawierajg niemato; dla uzupeinienia podajemy tu jeszcze
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kilka takich przyktadow, wybranych zresztg dorywczo z dzieta,
obfitujgcego w nie:

Rozpuscity skrzydla nasze nieprawosci (XXI111, 9).

Pod przykrem i cisngcem
Brzemieniem zaléw dusze bierze trwoga. (XXIV, 31—32).

Pan — Swiatlo me, ktérego bede nasladowal;
B6g — mdj zywot, tego ja bede czcit, mitowal;
Pan — moja moc, ten czyni sam mocne me sity.
X1, 1-3).
Daj, by wszelkie staranie
Prosto k tobie szto, jak do celu strzata
Strzelca dobrego, Panie,
Niechajby prostowata
Dusza ku tobie skrzydia... (LXXX, 26 — 30).
Tak taskg zapalona

Dusza okowy zrzuci tej nizkosci,

| falszywe radosci,

Gdzie boles¢ zgromadzona (LXXXIX, 51 — 54).
Gdy uzdy kiadg na stoneczne konie

Godziny, noc ukraca

Switanie a po stronie

Wszelkiej Swiattem poztaca

Niebo i tgkom hojno$¢ ozdéb wraca,

Obracam oczy, lzami obcigzone

| snem jeszcze, k wiecznemu

Bogu... (Xcvl, 1— 8).
Oczy me, Panie, ciemnos$cig zgwatcone.
(CLXXII, 17).

| tak dalej—liczbe tych przyktadéw moznaby znacznie po-
wiekszyé. Oczywiscie trzeba pamieta¢ o tem, ze wyrwane ze
swego naturalnego zwigzku, w zimnem uporzgdkowaniu, wydaja
sie one stabiej niz na swojem miejscu, ale i w tym stanie Swiad-
czg dowodnie o tem, ze Grabowieckiego zasob $srodkéw poetyc-
kich byt bardzo bogaty. Ta nier6wnos$¢ zresztg, ktérgémy skon-
statowali, w catosci utworéw nie tak razi, jak w analizie,
podkres$lona; wyrdwnujg ja ustepy posSrednie. Rzeczg jest
charakterystyczng, ze taka nier6wnos$¢ ,stylistyczna“ jest wtas-
ciwg poetom, ktoérych usposobienie'jest podobne do Grabowiec-
kiego: poetom uczuciowym, ktérych uczucie jest niezwykle silne
i goragce, a ktorzy w catosci swoich Srodkéw artystycznych nie
doréownujg najwiekszym. Zupeinie to samo znajdziemy u Ujej-
skiego, ktéry obok ustepow wielkiej pieknosci formy ma czesto



wyrazenia stabe, bezbarwne, prozaiczne; do pewnego stopnia
podobng rzecz znajdziemy u Szarzynskiego, u Woronicza iinnych.
Forma u tych poetéw nie moze nadazy¢ zapedowi mysli, nie
moze zrdéwna¢ gtebokosci uczucia, stad taka jej zywiotowa nie-
rownomierno$¢. A tu warto zaznaczy¢, ze w ogélnem wrazeniu
artystycznem daleko piekniej wyda sie taka nierdwnomiernos¢,
anizeli mierna gtadkos$¢ i réwnosé.

Wielkg ozdobg Rymoéw duchownych sg obrazy przyrody.
W poezyi polskiej XVI wieku, w poezyi narodu wiejskiego,
zwigzanego §cisle z przyrodg i zyjacego z nig, ten motyw zaj-
muje stanowisko wazne; powotat do zycia caty szereg pieknych
obrazéw przyrody, i sprawit, ze poeci nasi tej epoki chetnie
i czesto uzywajg poréwnah wzietych z tej sfery. | Grabowiec-
kiego twdrczos$é nie przeszta obojetnie okoto tego motywu. Obok
licznych mniejszych poréwnan z tego zakresu, spotkamy pewng
ilos¢ porownan wiekszych, stanowigcych juz prawie osobny
obrazek przyrody:

Jak wdziecznie kwiat rézany wschoéd stonca rozbija,
I gdy w Ocean wchodzi, listeczki zawija,
Tak twa taska cztowieka tu, na $wiecie, zdobi,
A w niwecz gniew obraca...
(XXXV, 21 — 24).
Jak ptaszek rozrzewniony,
Co swoje dolegtosci
W krzu, na galgzce listkiem zastoniony
Od stonecznej przykrosci,
Spiewaniem cieszac nie chce odmiennosci,
Tak w nocy, we dnie ktemu
Tez ptacze, utrapiony,
Za me wystepki...

(LVm, 1—8).

Por. nadto cytowane poprzednio ustepy z nr. XLIV (obtok po-
ranny) i LXXIIl (piekna pora roku, obfito$¢ lisci, kwiecia).
Obok poréwnan sa i obrazy samodzielne: obraz poranku

przy wschodzie stonca (przytoczony niedawno, nr. XCVI), obraz
spiekoty letniej (XVIII), obraz chmur pierzchajgcych przed
wschodzgcem stohcem:

] Gdy storice wstawa

Swiat o$wiecajac i noc wilgotne cienie

Po wszystkich stronach zenie

(XX1V, 16— 18).
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obraz promieni stonecznych:

Jak stoneczne promienie

Zganiajg przykre cienie,

Gdy obtoczne czystosci

Przez zachodzacych chmur mienig wiasnosci

(XXX, 17 — 20).
Uderza to upodobanie Grabowieckiego w zjawiskach Swietl-
Pod tym wzgledem wnosi on do éwczesnej poezyi pol-

skiej rzecz nowg: u Kochanowskiego, a za jego przykladem
u jego nastepcoéw i nasSladowcoéw obrazy przyrody sa czeste
i piekne, ale tego motywu jeszcze niema. Po najwiekszej czesci
znajdujg sie te obrazy u Grabowieckiego w wierszach o formie
romanskiej i to znaczy, ze prawdopodobnie nie sg one orygi-
nalng wtasnoscig naszego poety, ale przejete z calym wierszem
z poezyi wioskiej lub hiszparnskiej. Ale jakkolwiek
miata, w kazdym

nych.

rzecz sie
razie Grabowiecki jest pierwszym poetag pol-
skim, w ktdrego dziele spotykamy sie z takim motywem opra-
cowanym artystycznie.

Wreszcie mamy kilka obrazéw przyrody, tak charaktery-
stycznych dla poetéw religijnych, dla poetow,
pod silnym wptywem Psatterza. Sg to obrazy przyrody tak
przedstawione i tak ugrupowane, ze ich celem nie jest sam
tylko piekny obraz: wielbig one pieknos¢ S$wiata w tym celu,
zeby przez to uwielbi¢ Boga, jego potege i madros¢. Ten cel
religijny wptywa na rodzaj tych obrazéw: obejmujg one, o ile
mozna, caty wszechswiat, caty kosmos, bo w takiej catosci
najwspanialej uwydatnia sie dzieto Boze. Obrazy takie stano-
wig jedng z najwiekszych ozdéb Psatterza — por. n. p. psalm
104—i stamtad przeszty do poezyi nowszej, stamtagd do Kocha-
nowskiego i Szarzynskiego, do poezyi religijnej wtoskiej, stam-
tad do Grabowieckiego. W tych obrazach (XXXVII, w. 31—
50, CLXXXVIII, CXC, CXCll—dwa z nich przytoczone poprze-
dnio) wyrazit Grabowiecki najwspanialej i
uczucie uwielbienia Boga.

ktorzy zostaja

najgtebiej swoje

W ogo6lnosci forma Rymoéw, obok swych cech

indywidu-
alnych, nosi

na sobie znamiona wieku XVI, jest to w ogole
ten spos6b stylistyczny i gramatyczny, tego rodzaju tok poe-
tyckiej mowy, jaki jest wtasciwy tej epoce polskiej literatury.
Ale sg tez i pewne ro6znice: tak z jednej strony bardzo nie-
znaczne odbicie poje¢ i sposobéw literatury klasycznej.

Oczy-
wiscie wytgcznie religijny charakter

Rymow musiat z natury
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rzeczy ogranicza¢ pewne wiasciwosci, przejmowane przez lite-
ratury nowozytne od starozytnych: n. p. caly aparat mitolo-
giczny. Ale jednak ten aparat spotykamy nawet w religijnych
utworach owej epoki. Ot6z Grabowiecki w zupetnoS$ci sie przed
tym wpitywem nie uchronit, ale tez podlegt mu w =zakresie
bardzo nieznacznym. Gdzieniegdzie tylko, sporadycznie, spo-
tykamy sie z Muzami, z Neptunem, z Atrope, z Alekto, z Sy-
zyfem, z Harpiami, z Klitia, z Prometeuszem — z tymi odblas-
kami klasycznej erudycyi, z reminiscencyami szkoty, przez
ktédrag Grabowiecki, jak wszyscy wtedy, przechodzit. Z drugiej
strony spotykamy sie w Rymach juz z objawami baroku (ktéry
w cze$ci potozy¢ nalezy na karb wptywéw wioskich, mocno juz
wtedy barokowi podlegtych): wyszukane antytezy mysli i obra-
z0w, gra stow, pewna przesada, nienaturalno$¢ i sztucznos$é, te
objawy juz tu i owdzie u Grabowieckiego sie znajdujg. Przy-
ktadow kilka:

Ulecz dusze troskliwg

I nedzng, bo zwatpita

W swem zdrowiu, gdy teskliwg

Febra zdjeta; daj toba sie trzezwita,

Nie konfekty z sokami

Z zi6t rdéznych ani z kwiatkéw receptami.

(LXXII, 37 — 42).
W koledzie na Nowe Lato:

Daj, synu bozy, daj o synu wieczny
Mnie tez obrzeza¢ moj zbytek serdeczny,
Serce z ztych mysli, z spraw przemierztych ciato...

(LXXXVII, 5—7).
Ale jakoz do Boga, gdyz niebo zamknione?

Prog regestry zalozon, gdzie ztoSci znaczone.
(XCIX, 1— 2).

Glowe troska, a serce prozng pracg bawie,
A kiedy sie ku nocy wdziecznym snom raduje,
Frasunek zwierzchnig pierzyng, zal poduszka czuje.
(CXXI, 10— 12).
WspomnieliSmy poprzednio o tem, ze dzieto Grabowiec-
kiego jest w niezwyktej mierze nieaktualne. Nie obchodza
poety rzeczy i sprawy Swiata tego. Jezeli mowi o sobie, to
tylko pod katem widzenia stosunku do Boga. Tak jest zato-
piony w uczuciu religijnem, tak utonat catg duszg w Bdstwie,
ze po za tem na nic innego uwagi nie zwraca. Niezwykle
rzadkie sg momenty, w ktorych wspomni o jakim$ fakcie
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z zycia wzietym. Tu nalezg owe dwie modlitwy podczas inter-
regnum — ale i te, jak mowiliSmy, zawierajg tylko modlitwe.
Tu nalezy modlitwa o pogode (CLIII), tak wyjatkowa w Ry-
mach prosba; jezeli poeta btaga o co Boga, to niemal wytacznie
0 zmitowanie, o odpuszczenie grzech6ow, o spokdj duszy; jezeli
raz prosi o diugie zycie (XXV), to dla tego, aby mdgt praco-
wac¢ nad swg dusza, aby mogt zarobi¢ na niebo. Jezeli dzie-
kuje Bogu, to najczeSciej za zmitowanie sige, za zgtadzenie
grzechéw; niezmiernie rzadko za dobra i taski ziemskie, a wtedy
rysy sg tak zatarte, ze nie mozemy wyczytac¢, jakie to byty
taski. Stad dla duchowego, religijnego zycia poety Rymy sg
Swiadectwem pierwszorzednem; dla biografii nie przynoszg nam
prawie nic. W dwoch utworach poeta prawdopodobnie robi
wzmianke o blizszem rodzenstwie (LXII, i moze CLVI), w kilku
mowi o swem kaptafdstwie (tak np. CXXXIX jest niewatpliwie
modlitwg poety w dzien przyjecia przez niego sakramentu
kaptanstwa). Wyjatkowym takze jest wiersz, wyrazajacy
wspoOtczucie Grabowieckiego dla poddanych: ,Pot ludzi robot-
nych nie moze mi z reki“ (XXI, 5)—,to tylko powiadam o sobie,
Iz mnie krzywda ludzka dawno boli, Boze (14— 15).

Ten zupeiny brak wszelkiej aktualno$ci i przygodnosci,
ta zupetna pod pewnymi wzgledami bezosobistos¢ ,,Rymow
duchownych® jest catkiem naturalnym wynikiem ich charak-
teru religijnego, a przedewszystkiem ich niezmiernie silnej
1 gtebokiej religijnej uczuciowosci. Ale ta cecha dzieta utrud-
nia do pewnego stopnia badanie osobisto$ci poety. Jego zycie
czysto religijne jest nam z dzieta jego widoczne. Ale pragne-
libysmy takze poznaé inne strony jego umystowosci, bo wtedy
i Rymy stanetyby przed nami w jeszcze petniejszem Swietle.
Pragneliby$Smy “wiedzie¢, czy ten Kkierunek jego twdrczosci
poetyckiej istnieje w nim od samego poczatku, czy tez rozwi-
ngt sie w nim dopiero z czasem, skutkiem oddziatywania pew-
nych wptywéw, zdarzeri zycia, stosunkdéw z jakiemi osobisto-
$ciami, it.d. PragnelibySmy pozna¢ cztowieka wszechstronnie,
aby z tem poznaniem wr6ci¢ do dzieta, i wtedy — wyjasnic je
sobie, nie tylko, jakiem jest, ale i dla czego jest takiem. Tak
np. jest jedna bardzo wybitna cecha Rymow: ich ciezki, bolesny
smutek. Nie we wszystkich utworach, ale jednakze w prze-
waznej ich czesci. Fakt ten sprawia, ze Grabowiecki przed-
stawia sie nam w S$wietle odmiennem, anizeli cata O6wczesna
epoka, takiego smutku, takiej melancholii nie znajgca. Oto6z
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bytoby rzecza dla zrozumienia wszechstronnego Rymow nad-
zwyczajnie wazng zbada¢ geneze tego smutku. Czy jest to
wytgcznie smutek grzesznika, przerazonego swg wing i poku-
tujgcego za nig, czy tez na jego powstanie ztozyty sie i czyn-
niki zewnetrzne? Koleje zycia, nieszcze$cia, zawody? Czasem
zdaje sie nam, jakoby$my to ostatnie z Ryméw tu i owdzie od-
czytywali, ale pewnos$ci nie mamy, tak rysy aktualne sg za-
tarte, niepewne. Stad to, ku wielkiemu zalowi historyka lite-
ratury, nie mozemy zrozumieé¢ i wytlumaczy¢ Rymow w zu-
petnosci, nie tylko w ich formie ostatecznej, ale i w ich po-

wstawaniu.
*

Z temi wszystkiemi witasciwosdciami i przymiotami ,Rymy
duchowne® jakiez zajmg miejsce w dziejach polskiej liryki re-
ligijnej? Nie byty czynnikiem historycznym twoérczym, bo
przeszty niepostrzezo'ne i nie wywarty wptywu na dzieta po6z-
niejsze, ale sg faktem historycznym, majgcym #tgcznos$¢ z ana-
logicznemi zjawiskami, poprzedzajgcemi je i nastepujgcemi po
nich. Ten stosunek okres$la ich stanowisko historyczno-lite-
rackie.

Ot6z gdy pod tym katem widzenia przypatrujemy sie
dzietu, to cechg stanowczg, decydujgca o okresleniu stanowiska
historycznego RymoOw, bedzie ich przejSciowosé. To znaczy,
ze Rymy taczg w sobie pewne cechy liryki religijnej polskiej
przed Grabowieckim i po nim, nie tracac przytem swojej odreb-
no$ci, réznosci od obydwu epok.

To stanowisko poS$rednie objawia sie najpierw w dacie
dzieta: 1590. W kilka lat po $mierci Kochanowskiego, naj-
znakomitszego reprezentanta epoki poprzedzajgcej, poezya
polska zaczyna sie juz nieco zmienia¢. Juz w jej formie za-
czynajg sie tu i owdzie pojawia¢ cechy baroku. Te cechy
spotkalismy w nieznacznej ilosci u Grabowieckiego, ktorego
sposob pisania w ogéle porusza sie jeszcze w kolejach wieku
ztotego. Barok zaczyna sie juz do poezyi Grabowieckiego
wciskaé, niewatpliwie pod wptywem witoskim, ale jeszcze nie-
$miato, jeszcze znal ostrzegawczy dla artyzmu wpiyw rene-
sansu. W ogéle dbato$¢ Grabowieckiego o forme, o jej uroz-
maicenie, 0 jej pewng wytworno$¢, zbliza go do tradycyi Ko-
chanowskiego; ale znowu z drugiej strony wida¢, ze juz forma
nie doznaje u niego takiej szczeg6lnej czci, jak u tamtych —
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daleko wiekszg troskliwos$¢ o forme widzimy u Szymonowicza,
ktérego dzieta polskie sg od Rymow pdzniejsze, blizsze epoce
baroku. Tym sposobem Grabowiecki, w technice swej formy
cztowiek wieku szesnastego, w pojmowaniu jej znaczenia zbliza
sie raczej do liryki religijnej wieku siedemnastego.

W smutku, w melancholii pewnej, ktdéra jest jakby pod-
stawg Rymow, Grabowiecki jest zjawiskiem do$é odosobnionem.
Nie znajg tego stanu duszy poeci wieku XVI. Nie zna go Ko-
chanowski: wskutek wydarzen zyciowych pojawia sie u niego
bole$¢ i smutek ciezki, ale jest zjawiskiem przejSciowem, sta-
tym stanem duszy u niego nie jest. Dalecy sg réwmiez od
niego poeci wieku siedemnastego, natury w ogole zbyt proste
i zbyt zdrowe, aby takie uczucie mogto w ich duszach gosci¢
stale. Jest wiec w tern Grabowiecki do pewnego stopnia odo-
sobniony, a jezeli znajdziemy poetéw, podobnych do niego pod
tym wzgledem, to bedg oni réwniez zjawiskami jednostkowemi,
sporadycznemi. Takim bedzie Szarzynski, w dawnych wiekach
naszej poezyi moze najlepszy i najwybitniejszy przyktad me-
lancholijnego na S$wiat spojrzenia; takim do pewmego stopnia
(w zamknieciu Roksolanek) Szym. Zimorowicz.

Sq za to zwigzki i podobienstwa Grabowieckiego bardzo
silne w jego uczuciu religijnem i w rdznych formach jego
objawiania sie. Przez niezwrykta site i gtebie tego wuczucia,
przez owg ekstaze religijng, przez zupeine zatopienie sie w Bogu,
Grabowiecki przypomina zywrn liryke religijng polska wieku
XVII, i jest jej w wieku XVI poprzednikiem i zapowiedzig.
Zasadniczy ton tego uczucia zbliza go nadzwyczajnie do tej
epoki, ktéra po nim nastapita. Jest Grabowiecki pod tym
wzgledem pierwBzem w poezyi polskiej pojawieniem sie takiej
formy i takiego wyrazu uczucia religijnego, jakie zapanowaty
w Swiecie Kkatolickim rdwnoczes$nie ze spotegowaniem sie
wiary i zycia religijnego pod koniec wieku XVI i w wieku
XVII, w epoce tak zwanej kontrreformacyi; burze i wstrza-
$nienia reformacyjne przyczynity sie do tego odrodzenia. To
odrodzenie istnieje wtedy we wszystkich krajach katolickich,
a w literaturze religijnej wyrazito sie najwspanialej w o6wcze-
snej literaturze hiszpanskiej, gdzie jego produktem jest z jed-
nej strony religijny dramat Kalderona, z drugiej ekstatyczne
modlitwy poetyckie Swietej Teresy. Z literatury hiszpanskiej
ten prad przeszedt do wioskiej, skad znowu przeszczepia go
do Polski pierwszy Grabowuecki. Oczywiscie tutaj, jak we

Ateneum Kaptanskie.—Rok 2. T. 3. 27
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wszelkich takich wedrowaniach pewnych form literackich, mu-
siata ta sama przemiana odby¢ sie takze niezaleznie od obcych
wptywoéw. To znaczy: poetycki wyraz tej zmiany maégt sie
w formie swojej zapatrywaé na wz6r, jaki mu dawata starsza
pod tym wzgledem poezya witoska, ale mogt sie zapatrywac
tylko dla tego, ze znalazt w Polsce podobne warunki rozwoju,
ze zastat, tak samo jak na potudniu, po zawichrzeniu reforma-
cyjnem gtebokie odrodzenie katolicyzmu i jego ducha.

Ma wiec Grabowiecki bardzo wazne, zasadnicze cechy,
ktére go tacza z naszg poezyag religijng XVII wieku. Ale sg
tez i roznice, ktdre go znowu zblizaja do takiejze poezyi nie-
nawisci wyznaniowej. On sam jest goragco do swej religii
przywigzany, ale nie $ciga w swoich Rymach tych, ktérzy sie
od niego réznig wyznaniem. Rzecz bardzo charakterystyczna
u cztowieka, ktory oprécz Rymow napisat prozaiczne dzieto
przeciwko luteranizmowi. Moze to tylko przypadek, ze tych
tonéw niema w jego poeziyi; ta poezya, jak widzieliSmy, jest
tak nieaktualna, tak mato zwigzana z biezgcemi zdarzeniami,
ze tatwo tym faktem mogliby$my ttumaczyé brak w niej wy-
stapien przeciw herezyom i heretykom, brak nienawisci wy-
znaniowej. Ale nie jest przypadkiem dziwna pod tym wzgle-
dem zgodno$¢ z epoka wieku XVI, a r6znica od wielu poetow
nastepnego stulecia. Jest przeciez ta nieche¢ do ludzi innej
religii tak silng uMiaskowskiego, u Kochowskiego i wielu innych.
Niema jej u poetdw z epoki poprzedzajgcej, niema u Szarzyh-
skiego, u Kochanowskiego it.d. Skarga, ktdry uwaza herezye za
zto nietylko religijne ale i polityczne, ktory cate zycie z herezyg
walczy, powiada jednakze oheretykach—wspdtrodakach: ,praw-
da, iz zte heretyctwo, ale ludzie dobrzy; zte biedy, ale natury
chwalebne; zle odszczepienstwo, ale krew mita“, i z mitoScig
zwraca sie ku bitgdzagcym braciom. Nie wchodzimy tu w po-
wody tego faktu, polityczne czy psychologiczne, dos$¢ ze z tym
faktem w poezyi XVI wieku sie spotykamy, gdy z przeciwnym
w stuleciu nastepnem. Otdz Grabowiecki przez zupeiny brak
w jego dziele poetyckiem nienawisci wyznaniowej staje blizej
tych pierwszych.

Réwniez objawem wiekszego zblizenia do poezyi religij-
nej XVI wieku jest jego zatopienie sie w Psatterzu, ktéry staje
sie w og6le punktem wyjscia dla jego uczucia i dla jego po-
ezyi. To objaw' tak charakterystyczny w epoce reformacyi,
a objawiajacy sie zaréwno u protestantéw, jak i u katolikow'.
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Epoka, ktéra tak usilnie studyuje Pismo $w. a zwiaszcza Stary
Testament, zwrdcita w te strone takze i poezye. Liryka reli-
gijna polska protestancka tego czasu niemal wytgcznie wy-
chodzi z Biblii. Ale to samo mamy i u katolikéw. Religijna
poezya Kochanowskiego zaczyna sie od hymnu ,Czego chcesz
od nas, Panie, za twe hojne dary“, zbudowanego z motywow
psalmowych, i przechodzac przez przektad Psatterza, konczy
na utworach takich, jak owe pie$ni: ,,Oko $miertelne Boga nie
widziato“, albo: ,Panie, jako bardzo bigdzg, ktérzy cie nie-
dbatym sadzag“— pie$ni, Kktére rdéwniez zawdzieczaja swe po-
wstanie psalmom. W niewielkiej na rozmiary spusciznie lite-
rackiej Szarzynskiego duzo jest stosunkowo wierszy religij-
nych; z tych znacznag cze$¢ stanowia parafrazy psalméw, reszta
po wiekszej czeSci ma motyw'y, zaczerpniete z Psatterza. Gra-
bowiecki jest wiec pod tym wzgledem poetag XVI wieku. Tu
rowniez nalezy objaw, o ktdrym byta mowa poprzednio: dziw-
nie mata liczba utwordéw', posSwieconych Matce Boskiej; objaw',
ktéory taczy Rymy Grabowieckiego z poezyg Kochanowskiego,
Szarzynskiego, i w og6le XVI wieku, a rézni od poezyi reli-
gijnej poézniejszej.

Jest tedy Grabowiecki jakby zamknieciem jednej a poczat-
kiem drugiej epoki w dziejach polskiej poezyi religijnej, i wtem

jest jego stanowisko historyczne; w niezwyktej gtebi i sile
uczucia, ktérego wyrazem sa Rymy, jest jego znaczenie reli-
gijne i literackie. Znaczenie, ktérego nie ocenili wspdtczesni

poety, a ktore i dzisiaj nie jest jeszcze nalezycie zrozumiane.
Uwydatni¢ to znaczenie, wskaza¢ na wielkie pieknos$ci poetyc-
kie, jakie tkwig w dziele Grabowieckiego mimo jego usterek,
przywrdci¢ tym sposobem poecie miejsce, jakie sie mu w dzie-
jach polskiej poezyi religijnej nalezy, usungé¢ niesprawiedli-
wos¢, jaka sie mu dziata: to byta mysl przewodnia i cel ni-
niejszej pracy.

Fryburg szwajcarski. Dr. Stanistaw Dobrzycki.
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